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Poemas

O que mais atrai € intriga os que
pela primeira vez se aproximam da
poesia de Fernando Pessoa é a sua
miiltipla atribuigdo a “poetas”’
criados pelas vdrias expressdes em
que se manjfestou esse grande ¢
tnico poeta. Muita tinta se tem
gasio na tentativa de ‘explicar’ a
heteronimia, que o poeta atribui,
pelo menos em sua origem, a uma
dispasicdo animica que the vem da
infancia. Como ele mesmo diz — e
Insiste —, o que ele é, antes de
tude, é um dramaturgo, um
dramaturgo que falhou a meio
caminho, pois que, em vez de criar
um drama em personagens, criou
“um drama em gente*’, ou “‘um
drama em almas”’. A *‘gente’’ de
seu texto lirico-dramdtico se chama
Alberto Caeiro, o “‘mestre"’,
Ricardo Reis e Alvaro de Campos.
Estes, os mais estdveis em sua
produgdo poética, por onde
passam alguns outros, metedricos,
que nesta selegdo ndo se incluem.,

Ser angustiado e insatisfeito,
sempre em busca de um Além gue
talvez se encontre em vidas
anteriores ¢ futuras, obsidiedo pela
idéia de mistério e de morte,
consciente até ao absurdo,
corroido pelo vicio de pensar,
incapaz de realizar-se
humanamente, jé que a felicidade
existe, sim, mas estd sempre onde
ele ndo estd, habirado peila nédusea
da vida e pefo tédio gue é até "'so
de ter rédio”’, “‘contiguo d
inércia®’, empurrando para depois
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A GUISA DE INTRODUCAO

A incumbéncia recebida: fazer uma breve scelegan de poe-
mas de Fernando Pessoa, cuja publicagio se incluisse nas come-
muoragoes do cngiientendrio da morte do poeta.

Os dbices a enfrentar: a escolha de poucos entre tantos e
tao grandes, o temor de prvilegiar subjetivamente o ortdnimo
ou um dos heterénimos, a dificuldade de dar uma amostragem
representativa da totalidade do poeta em suas vidrias manifes-
tages.

A escolha desta palavra — manifestagdo — para significar a
produciio ortdnima e heterdnima é bem consciente; polissémi-
ca, ela deve ser lida como “ato de manifestar (-se)”, pura e sim-
plesmente, mas também, num sentido esotérico (tio caro a Pes-
soa) como “‘ato de dar a conhecer a presenca do espirito por si-
nais fisicos ou por materializac®o’, ¢ ainda, numa remissiio &
lingua arcaica, como ‘‘ato de confessar-se’’ (memfrstar-se =
confessar-se). Percorrerd a criagio poética de Fernando Pessoa es-
sas trés vias que 5¢ lhe atribuem? Parece quc sim.

A primeira via, mais larga que a segunda, ¢, explicita ou
implicitamente, a da poesia que pensa o que sente, na qual o
poeta estd “preso ao seu pensamento / Como o vento preso ao
ar'’,

A segunda, esotérica ou iniciitica, se bifurca em caminhos
mais estreitos, percorrido um pela poesia que se diz vinda de
além (“as bruscas frases que aos [meus] libios vém / Soam-me a
um outre e andémalo sentido.” ou "Nio meu, ndo meu é quanto
escrevo. / A quem o devo?”’), seguido o outro pela que mais se
afirma dos sentidos, da percepgio direta das coisas, negando o
mistério ¢ a metaffsica, mas da qual informa o autor (por que
duvidar de suas palavras?) que a escreven '‘numa espécie de éx-
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Ltase cuja naturcza nio conseguirel definir'(refere sc A poesia de
Cacire, nem ¢ra preciso dizé-la),

Para a terceira via confluem as outras duas, j& que toda a
pocsia pessoana gira em torne do eu do pocta (“"Eu... / Aflinal
tudo, porque tudo € eu''), confeisa-s em sua variedade as vezcs
contraditéria, [requentemente paradoxal (‘'O paradoxo é a
férmula tipica da Natureza. Por isso 1oda a verdade tem uma
forma paradoxal.™).

Dizendo-se confessional a sua miltipla pocesia, ndo sc diz
que seja autobiogrifica. N3o hd mesmo come nela buscar refe-
réncias biogrdficas de um poecta que tem, pele menos, quatro
biografias diferentes, cinco diferentes visées de mundo. O even-
to biogrdfico, se alguma vez parece estar contido no poema, ai
aparece alterado ¢ remancjado, passando a valer apenas como
desencadeador do ato poélico. E o proprio Pessoa quem diz, fa-
lando de seu pequeno poema ‘O sino da minha aldeia...”": 'O
sino da minha aldeia, Gaspar Simes, € o da Igreja dos Mdri-
res, ali mo Chiade. A aldeia em que nasci foi o Large de Sao
Carles ..."’

Irritado com este critico pelas incursoes psicanaliticas que,
atravessando o texto, buscavam interpretar o homem — para
Pessoa, erriorio defeso & critca —, escreve o poeta: O ponto
central da minha personalidade como antista € que sou um poeta
dramatico; tenho, contmuamente, em tude quanto escrevo, A
exaltagao intima do pocta e a despersonalizacio do dramaturgo.
Véo outre — cis tudo.'' (dezembro de 1931).

Em manuscrito de 1935, cle reitera a sua qualidade de dra-
maturgo, especificando: ‘“Trata-se, contudo, simplesmente do
temperamento dramitico elevado ao mixamo, escrevendo, em
vez de dramas em atos e acio, dramas em almas.”’

O centro da sua poesia — foi dito atris — ¢ o prdprio sujei-
to da mensagem poética que transita da obra ortdnima para a de
Alberto Caeiro, ou de Ricardo Reis, ou de Alvare de Campos,
ou desse semi-heterdnimo autor de Mensagem, poetas em que sc
“outrou’’ o poeta Fernando Pessoa que sc caracteniza, ainda no
dlimo ano de sua vida, como *“a mde que os deu a luz'’,
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Esta edi¢io buscou, na medida do possivel, trazer a totali-
dade deste ""drama em almas'’, escolhendo poemas que dialo-
gasscrn entre si, a dar conta das vérias posigics em que se situa
o pocta ao enfocar um Unico ponte. Buscou-sc, além disso, res-
pigar composigdes de todos os momentos de uma produgio que
abrange cerea de vinte anos ¢ na qual o autor reconhece que nao
houve evolugio, mas viagem. Adotaram-se critérive ohjetivos
na sclegdo dos textos, embora se tenha plena consaéncia de que
o peso das preferéncias pessoais — sobretudo em se tratando de
um poeta com quemn se convive ininterruptamente hd quase
trinta anot — pode ser aligeirado, nao removido. Defeito ou
qualidade deste livro? Decida o leitor.

CLEONICE BERARDINELLI
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CHUVA OBLIQUA

Atravessa esta paisagem o meu sonho dum porto infinite

E a cor das flores é transparente de as velas de grandes navios
Que largam do cais arrastando nas aguas por sombra

Os vultos ao sol daquelas drvores antigas. ..

O porto que sonho ¢ sombrio ¢ pdlido

E esta paisagem € cheia de sol deste lado...

Mas no meu espfrito o sol deste dia € porto sombrio

E os navios que saem do porto sio estas drvores ao sol...

Liberto em duplo, abandonei-me da paisagem abaixo...

O vulto do cais € a estrada nitida e calma

Que se levanta e se ergue como um muro,

E os navios passam por dentro dos troncos das drvores

Com uma horizontalidade vertical,

E deixam cair amarras na dgua pelas folhas uma a uma den-
o...

Nio sei quem me sonho. ..

Subito toda a dgua do mar do porto € transparente

E vejo no fundo, como uma estampa enorme que ld estivesse
desdobrada,

Esta paisagem toda, renque de arvore, estrada a arder em aque-

le porto,

E a sombra duma nau mais antiga que o porto quc passa

Entre o meu sonho do porto ¢ 6 meu ver esta paisagem

E chega ao p€ de mim, e entra por mim dentro,

E passa para o outro lado da minha alma ...
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O maestro sacode a batuta,
E linguida e triste a mdsica rompe. ..

Lembra-me a minha infincia, aquele dia

Em que eu brincava ao pé dum muro de quintal
Atirando-lhe com uma bola que tinha dum lado
O deslizar dum cao verde, ¢ do outro lado

Um cavalo azul a correr com um jeckey amarelo...

Prossegue a musica, ¢ eis na minha infincia

De repente entre mim e 0 maestro, muro branco,
Vaie vemn a bola, ora um cao verde,

Ora um cavalo azul com um jockey amarelo. ..

Tode o teatro é o meu quintal, a minha infincia

Estd em todos os lugarcs, e a bola vem a tocar misica,
Uma miisica triste e vaga que passeia no meu quintal
Vestida de ciio verde tornando-se jockey amarelo. ..
(T&o rdpida gira a bola entre mim ¢ os musicos. .. )

Atiro-a de encontro 2 minha infincia ¢ cla
Atravessa o teatro todo que estd aos mieus pés

A brincar com um jeckey amarelo e urn cio verde
E um cavalo azul quc aparece por cima do muro
Do meu quintal... E a misica atira com bolas

A minha infincia. .. E o muro do quintal € feito de gestos

De batuta e rotagdes conlusas de cies verdes
E cavalos azuis ¢ jockeys amarelos. ..

Todo o teatro é um muro branco de musica
Por onde um cao verde corre atras da minha saudade

Da minha infincia, cavalo azul com um jeckey amarelo. ..

F dum lado para o outro, da direita para a esquerda,
Donde ha drvores ¢ entre os ramos ao pé da copa
Com orquestras a tocar musica,
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Para onde h4 filas de bolas na loja onde a comprei
E 0 homem da loja sorri entre as memdrias da minha infincia...

E a misica cessa como um muro que desaba,

A bola rola pelo despenhadeiro dos meus sonhos interrompidos,

E do alto dum cavalo azul, o maestro, jockey amarelo tornando-
sC preto,

Agradece, pousando a batuta em cima da fuga dum muro,

E curva-se, sorrindo, com uma bola branca em cima da cabega,

Bola branca que lhe desaparece pelas costas abaixo...

17



PASSOS DA CRUZ

X1

Emissirio de um rei desconhecido

Eu cumpro informes instrugdes de além,

E as bruscas [rases que aos meus libios vém
Soam-me a um outro ¢ andmalo senudo. ..

Inconscientemente me divido

Entre mim e a missio que o meu ser tem,
E a gléria do meu Rei dd-me o desdém
Por este humano pove entre quem lido ...

NBo sei sc existe o Rei que me mandou.
Minha missio serd eu a esquecer,
Meu orgulho o deserto em que cm mim estou. ..

Mas ha' Eu sinto-me altas tradigoes

De antes de tempo ¢ espago ¢ vida e ser. .
& viram Deus as minhas sensacdes. .
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XIV

Como uma voz de fonte que cessasse

(E uns para os outros nossos vios olhares

Se admiraram), p'ra além dos meus palmares
De sonho, a voz que do meu tédio nasce

Parou... Apareceu ja sem dislarce

De miisica longinqua, asas nos ares,

O mistério silente como 0s mares,
Quando morreu o vento ¢ a calma pasce. ..

A paisagem longinqua s$ existe
Para haver nela um siléncio em descida
P'ra o mistério, siléncio a que a hora assiste. ..

E, perto ou longe, grande lago mudo,
O mundo, o informe mundo onde hd a vida. ..
E Deus, a Grande Ogiva ao fim de tudo...

19



Sabita mdo de algum fantasma oculto
Entre as dobras da noite e do meu sono
Sacode-me ¢ cu acordo, e no abandono
Da noite nio enxcrgo gesto ou vulto.

Mas um terror antigo, que insepulto
Trago no coragio, como de um trono
Desce e se afirma meu senhor e dono

Sem ordem, sem meneio e sem insulto,

E eu sinto a minha vida de repente
Presa por uma corda de Inconsciente
A qualquer mio noturna que me guia.

Sinto que sou ninguém salvo uma sombra
De um vulto que nio vejo e que me assombra

E em nada existo como a treva fria.
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Onde pus a esperanga, as rosas
Murcharam logo.

Na casa, onde fui habitar,

O jardim, que eu amei por ser

Ali o melhor lugar,

E por quem essa casa amei —

Deserto o achei,

E, quando o tive, sem raziio p'ra o ter.

Onde pus a aleigio, secou

A fonte logo.

Da floresta, que fui buscar
Por essa fonte ali tecer

Seu canto de rezar —
Quando na sombra penetrei,
56 o lugar ache:

Da fonte seca, inatil de se ter.

P'ra qué, pois, afeicio, 'speranga,
Se perco, logo _
Que as uso, a causa p'ra as usar,
Se té-las sabe a nio as ter?
Crer ou amar —
Até i raiz, do peito onde alberguei
Tais sonhos e os gozei,
O vento arranque e leve onde quiser
E eu os ndio possa achar!
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Leve, breve, suave,

Um canto de ave

Sobe no ar com que principia
O dia.

Esculo, e passou. ..

Parece que foi 86 porque escutei

Que parou,

MNunca, nunca, em nada,

Raie a madrugada,

Ou 'splenda o dia, ou doire no declive,

Tive

Prazer a durar

Mais do que o nada, a perda, anicsdecuoir
Gozar,



Pobre velha misica!
N&o sei por que agrado,
Enche-se de lagrimas
Meu olhar parado,

Recordo outro ouvir-te.
Nao zei sc te ouvi
Nessa minha infincia
Que me lembra em .

Com que ansia 130 raiva
Quero aguele outrora!

E cu era feliz? Nio sei:
Fui-o outrora agora.

23



Manhi dos outros! O sol que dés confianca
Sé a quem j4 confia’

E s6 i dormente, & ndo & morta, ‘speranca
Que acorda o teu dia.

A quem sonha de dia e sonha de noite, sabendo
Todo o sonho vin,

Mas sonha sempre, 6 para sentir-se vivendo
E a ter coragiio.

A esses raias sem o dia que trazes, ou somente
Como alguém que vem

Pela rua, invisivel ao nosso olhar consciente,
Por nio ser-nos ninguém,

24



Ela canta, pobre celfeira,
Julgando-se feliz talvez:

Canta, ¢ cetfa, e a sua voz, chela
De alegre e anbnima viavez,

Ondula como um canto de ave
Mo ar limpo como um lirmar,
E hd curvas no enredo suave
Do som que ela tem a cantar,

Olavi-la alegra ¢ entristece,

Na sua voz hd o campo ¢ a hida,

E canta como se fivesse

Mais razdes p'ra cantar que a vida

Ah. canta, canta sem razao!

O que em mim sente "std pensando
Derrama no meu coragdo

A tua incerta voz ondeando!

Ah, poder ser tu, sendo eu!
Ter a tua alegre inconscigéncia,
E a consciéncia disso! O céu!
O campo! O cangio! A ciéncia

Pesa tanto e a vida € tio breve!
Entrai por mim dentro! Torna
Minha alma a vossa sombra leve!
Depois, levando-me, passai!



Natal. . Na provincia neva,
Nos lares aconchegados,
Um sentimento conserva

s sentimentos passados.

Coragio oposto ao mundo,
Como a familia é verdade!
Meu pensamento € profundo,
'Stou 56 e sonho saudade.

E como € branca de graga
A paisagem que nio sei,
Vista de trds da vidraga
Do lar que nunca terei!

26



Acqui na orla da praia, mudo ¢ contente do mar,
Sem nada jd que me atraia, nem nada que desejar,
Furei umn sonho, terei men dia, techarei a vida,
E nunca terei agonia, pois dormires de seguida.

A vida € como uma sombra que passa por sobre um rio

Ou comao um passo na alfombra de um quarto gue jaz vazio,
O amor € um seno que chega para 0 pouco ser que se é;

A gldria concede ¢ nega; ndo rem verdades a fé.

Por isso na orla morena da praia calada e 56,

Tenho a alma feita pequena, hivie de magoa e de do;
Sonho sem quase i ser, perco sem nunca ter tido,

F comecel & morrer muito antes de ter vivido,

Deemi-ine, onde aqui jazo, so uma brisa gue passe,
Mo quero nada do acaso, senio o brisa na lace,
Déem me um vago amor de quanto nunca tered,
Mio quero gozo nem dor, naoe quero vida nem lei

84, no siléncio cercado pelo som brusce do mar,

(QJuero dormir soxsegado, sem nada que desejar,

Chuero doromnr na dhistanci de um ser gque nunca it seu
Tocudo do ar sem fragrincia da brisa de qualquer céu,



Por trds daquela jancla
Cuja cortina nio muda
Coloco a visdo daquela
Chue a alma em si mesma estuda
No desejo que a revela,

Nio tenho falta de amor.
Quem me queira ndo me falta.
Mas teria outro sabor

Se isxo fosse interior

Aquela janela alta.

Por qué? Se eu soubesse, inha
Tudo o que desejo wer

Amei outrora a Rainha,

E hi sempre na alma minha

U I Ercync I.H.II' Fl'l'.".'.'l“'l“fl »

Sempre gue posso sonhar,
Sempre gue nio vejo, ponho
) trono nesse lugar;

Além da cortina € o lar,
Além da janela o sonhn,

Assim, passando, entretego

O artificio do caminho

FE um pouco de mim me esquego
Pois mais nada & vida pego

Do que ser o seu vizinho.
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Vaga, no azul amplo solta,
Vai uma nuvem errando,

() meu passado nido volia.
Niio € o que estou chorando,

O que choro ¢ diferente.
Fntra mais na alma da alma.
Mas como, no ceu sem gente,
A nuvemn Mutua calma,

F isto lembra uma tristeza

E alembranga € que entristece,

Douw a saudade a rigueza
Die emogio que a hora tece

Mas, em verdade, o que chora
Na minha amarga ansiedade
Maus alto que a nuvem mora,
Estd para além da saudacle.

Nao sei 0 que € nem consinto
A alma que o saiba bem.
Visto da dor com gue minto
Daor que a minha alma tem.
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Haje que a tarde € calma e o ¢éu trangiiilo,
E a noite chega sem gue cu saiba bem,
Quero considerar-me e ver aguilo

Que sou, ¢ 0 gue 0u 0 que € que tem.

(Dlho por todo o meu passado e vejo
(Jue fui quem foi aquilo em torno meu,
Salvo o que o vago ¢ incognito desejo
De ser eu mesmo de meu ser me deu.

Como a paginas jd relidas, vergo
Minha atengiio sobre quem fui de mim,
E nada de verdade em mim albergo
Salvo uma insia sem principio ou firn

Como alguédm distraido na viagem,
Segui por dois caminhos par a par.
Fui com o mundo, parte da paisagem,
Comigo fui, sem ver nem recordar,

Chegado aqui, onde hoje estou, conhego
Cue sou diverso no que informe estau
No meu préprio caminho me arravesso,
Nao conhego quem fui no que hoje sou.
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Serei eu, porque nada é impossivel,
Viérios trazidos de outros mundos, ¢
No mesmo ponto espacial sensivel
Que sou eu, sendo eu por "star aqui?

Serei cu, porque todo 0 pensamento
Podendo conceber, bem pode ser,
Um dilatado e mirmuro momento,
De tempos-seres de quem sou o viver?
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Furia nas trevas o vento
Num grande som de alongar.
Nio hé no meu pensamento
Sendo nio poder parar.

Parece que a alma tem
Treva onde sopre a crescer
Uma loucura que vemn

De querer compreender,

Raiva nas trevas o vento

Sem se poder libertar.

Estou preso ao meu pensamento
Como o vento preso ao ar.

32



Na sombra do Monte Abiegno
R epousei de meditar.

Vi no alto o alto Castelo

Onde sonhei de chegar,

Mas repousei de pensar

Na sombra do Monte Abicgno.

(Quanto fora amor ou vida,
Atrids de mim o deixei,
Quando fora deseji-los,
Porque esqueci nio lembrei.
A sombra do Monte Abiegno
Repousei porque abdiguei,

Talvez um dia, mais foric

Da forga ou da abdicagao,
Tentaret o alto camunho

Por onde ao Castelo vao.

MNa sombra do Monte Abegno
Por ora repouso, e nio.

Chuem pode sentir descanso
Com o Castelo a chamar?

Estd no alto, sem caminho
Senio o gue ha por achar.

Na sombra do Monte Abiegno
Meu sonho € de o encontrar.



Mas por ora estou dormindo,
Porque é sono o ndo saber,
Olho o Castelo de longe,

Mas nio olho o meu querer.
Da sombra do Monte Abiegno
Quem me vird desprender?
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Nio meu, ndo meu € quanio escrevo.
A quem o devo?

De quem sou o arauto nado?

Por que, enganado,

Julguei ser meu o que era meu?

Que outro mo deu?

Mas, seja como for, se a sorte

For eu ser morte

De uma outra vida que em mim vive,
Eu, o que estive

Em ilusio toda esta vida

Aparecida,

Sou grato Ao que do pd que sou

Me levantou.

(E me fez nuvem um momento

De pensamento. )

(Ao de quem sou, erguido pd,
Simbole s6.)
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Nao sei se € sonho, se realidade,
Se uma mistura de sonho e vida,
Aquela terra de suavidade
na ilha extrema do sul se plvida.
a que ansiamos. Ali, ali
A vida € jovem e o amor sorri,

Talvez palmares inexistentes,

Aleas longinguas sem poder ser,
Sombra ou sossego déem aos crentes
De que essa terra se pode ter.
Felizes, nds? Ah, talvez, talvez,
MNaguela terra, daquela vez,

Mas ja sonhada se desvirtua,

56 de pensi-la cansou pensar,
Sob os palmares, & luz da lua,
Sente-se o frio de haver luar.

Ah, nessa terra também, também
O mal nfo cessa, nio dura o bem.

Nao € com ilhas do fim do mundo,
Nem com palmares de sonho ou nio,
Que cura a alma seu mal profundo,
Quc o bem nos entra no COracao.

E em nés que € tudo. E ali, ali,
Que a vida € jovem ¢ o0 amor sorri.
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O que me déi ndo é

O que hd no coragio
Mas essas coisas lindas
Que nunca existirio...

Sdo as formas sem forma
Que passam sem que a dor
As possa conhecer

Ou as sonhar o amaor.

380 como se a tristeza
Fossc drvore e, uma a uma,
Calssem suas folhas

Entre o vestigio ¢ a bruma.
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Entre o sono e o sonho,
Entre mim e 0 gue em mim
E 0 quem eu me suponho,
Corre um rio sem fim,

Passou por outras margens,
Diversas mais além,
Naquelas vdrias viagens
CQue todo o rio tem,

Chegou onde hoje habito
A casa que hoje sou.
Passa, se eu me medito;

Se desperto, passou.

E quem me sinto £ morre
No que me liga a mim
Dorme onde o rio corre —
Esse rio gem fim,
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Tudo que fago ou meditn
Fica sempre na metade.

Querendo, quero o infinito.
Fazendo, nada é verdade.

Que nojo de mim me fica

Ao olhar para o que fago!
Minha alma € ldcida e rica,

E eu sou um mar de sargago —

Um mar onde béiam lentos

Fragmentos de um mar de além. .

Yontades ou pensamentos?
MNao o se1 e se1-0 bem.

39



Tenho tanto sentimento
Que £ freqliente persuadir-me
De que sou sentimental,
Mas reconheco, ao medir-me,

Que tudo isso € pensamento,
Que nio senti afinal.

Temos, todos que vivemos,
Uma vida que € vivida

E outra vida que € pensada,

E a Gnica vida que temos

E essa que ¢ dividida

Entre a verdadeira e a errada,

Qual porém ¢ verdadeira

E qual errada, ninguém
Nos saberd explicar;

E vivemos de maneira
Que a vida que a genle tem
E a que temn que pensar.
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Nio sei que sonho me niio descansa
E me faz mal...

Mas cia! o harmdnio a guiar a danga
MNesse quintal.

E ¢u perco o fio ao que ndo existe
E oigo dangar,

J4 ndo alheio, nem sequer triste,
56 de escutar,

Quanta alegria onde os outros sio
E dan¢am bem!

Dei-lhes de gra¢a meu coragho

E o que ele tem.

MNa noite calma o harmé&nio toca
Aquela danga,

E o que em mim sonha um momento evoca
Nova esperanca.

Nova esperanga que hi-de cessar
Quando, ji dia,

O harménio eterno que hd-de acabar
Feche a alegria.

Ah, ser os outros! Se eu o pudesse

Sem oulros ser! |

Enguanto o harménio minha alma enchesse
De o ndio saber.
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Neste mundo em que esquecemos
Somos sombras de quem somos,

E os gestos reais que temos

No outro em que, almas, vivemos,
SA0 aqui CSEares ¢ assomos,

Tudo € noturno e confuso
Nu que entre nids aqui ha.
Projegoes, lumo difuso
Do lume que brilha ocluso
Ac olhar que a vida d4.

Mas um ou Ouiro, um mormenito,
Olhando bem, pode ver

Na sombra e seu movimento
Qual no outro munde € 0 intento
Do gesto que o faz viver.

E entao encontra o senticlo
Do que aqui estd a esgarar,
E volve ao seu corpo ido,
Imaginado ¢ entendido,

A intuicao de um olhar,

Sombra do corpo saudosa,
Mentira que sente o lago

Qe aliga b maravilhosa
Verdade que a langa, ansiosa,
No chio do tempo e de espago.

42



O naus fehizes, que do mar vago
Volveis enfim ao siléncio do porto
Depois de tanto noturno mal —
Meu coragio € um morto lago,

E a margem triste do lago moro
Sonha um castelo medieval. .,

E nesse, onde sonha, castelo triste,
Nem sabe saber a, de maos formosas
Sem gesto ou cor, triste castela

Que um porto além rumoroso existe,
Donde as naus negras e silenciosas
Se partem quando € no mar manha. ..

Nem sequer sabe que hd o, onde sonha,
Castelo trise... Seu sprito monge

Para nada externo € perto e real. ..

E enquanto ela assim se esquece, tristonha,
Regressam, velas no mar ao longe,

Az naus ao porto medieval. .
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ABDICACAO

Toma-me, 4 noite eterna, nos teus bragos
E chama-me teu filho.
Eu sou um rei
Que voluntariamente abandonei
O meu trono de sonhos e cansagos.

Minha espada, pesada a bragos lassos,
Em maos viris e calmas entreguei;
E meu cetro € coroa — eu os deixel

Na antecimara, feitos em pedagos.

Minhza cota de malha, 8o indul,
Minhas esporas, de um tinir tdo fatil,
Deixei-as pela fria escadaria.

Despi a realeza, corpo e alma,

E regressei & noite antiga e calma
Como a paisagem ao morrer do dia.
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INICIACAO

Nio dormes sob os ciprestes,
Pois nio hd sono no mundo.
Ocorpoéa sombra das vestes
Que encobrem teu ser profundo.

Vem a noite, que € a morle,
E a sombra acabou sem ser.
Vais na noite 36 recorte,
[gual a ti sem gquerer.

Mas na Estalagem do Assombro
Tiram-te os Anjos a capa.
Segues sem capa no ombro,
Com o pouco que te tapa.

Entio Arcanjos da Estrada
Despem-te e deixam-te nu.
Nio tens vestes, ndo tens nada:
Tens s teu corpo, que €s tu.

Por fim, na funda caverna,

Oz Deuses despem-te mais,
Teu corpo cessa, alma externa,
Mas vés que sdo teus iguais.
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A sombra das ruas vestes
Ficou entre nds na Sorte,

Nio "stis morto, entre ciprestes,

Nedfito, nio hd morte,



AUTOPSICOGRAFIA

O poeta € um fingidor.
Finge tio completamente

Que chega a fingir que € dor
A dor que deveras sente,

E os que [&em o que escreve,
Na dor lida sentem bem,

Nao as duas que ele teve,
Mas 26 a que ¢les ndio t2m.

E assim nas calhas de roda
Gira, a entreter a razido,
Esse comboio de corda
Que se chama o coragio,
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Dizem que finjo ou minto
Tudo que escrevo. Nao.
Eu simplesmente sinto
Com a imaginagao.

MNao uso o coracdo.

Tudo o que sonho ou passo,
O que me falha ou finda,
COMmMO qUE Um terrago
Sobre outra coisa ainda.
Essa coisa ¢ que € linda.

Por isso escrevo em meio
Do que ndo estd ao pé,
Livre do meu enleio,
Sério do que nao €.
Sentir? Sinta quem 2!
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EROS E PSIQUE

.. E arsum peder, mew Jrmio, qus as serdades gus vor foram

dedas ne Grau de Nedfie, ¢ aquelas gue vos fovamn dadai no
Ciram de Adepto Minor, sdo, ainda qud opostas, a merma per-

dads,

DO RITUAL DO GRAU DE MESTRE DO ATRIO
NA ORDEM TEMPLARIA DE PORTUGAL

Conta a lenda que dormia
Uma Princesa encantada

A quem 36 despertaria

Um Infante, que viria

De além do muro da estrada.

Ele tinha que, rentado,
Vencer o mal e 0 bem,
Antes que, j4 libertado,
Deixasse o caminho errado
Por o que & Princesa vem.

A Princesa Adormecida,
Se espera, dormindo espera.
Sonha em morte a sua vida,

E orma-lhe a fronte esquecida,
Verde, uma gninalda de hera.

Longe o Infante, esforgado,
Sem saber que intuito tem,
Rompe o caminho fadado.

Ele dela € ignorado,
Ela para ele € ninguém.



Mas cada um cumpre o Desuno —
Ela dormindo encantada,

Ele buscando-a sem tino

Pelo processo divino

Que faz existir a estrada.

E, se bem que seja obscuro
Tudo pela estrada fora,

E lalso, cle vem seguro,

E, vencendo estrada e muro,
Chega onde em sono ¢la mora.

E, mda tonte do que houvera,
A cabeca, em maresia,

Ergue a mio, e encontra hera,
E vé que ele mesmo era

A Princesa que dormia.



Poemas de
Alberto Caeiro






O GUARDADOR DE REBANHOS

Eu nunca guardei rebanhos,

Mas ¢ como se oz guardasse.,
Minha alma ¢ como um pastor,
Conhece 0 vento ¢ o sol

E anda pela mio das Estagbes

A seguir ¢ a olhar,

Toda a pax da Natureza sem gente
Vem sentar-se a meu lado.

Mas eu fico triste como um por-de-sol
Para a nossa imaginagio,

Quando esfria no fundo da planicie
E se sente a noite entrada

Como uma borboleta pela janela.

Mas a minha tristeza ¢ sossego

Porque € natural e justa

E ¢ o que deve estar na alma

Quando jd pensa que existe

E as maos colhem [lores sem ela dar por isso.

Il

Ao entardecer, debrucado pela janela,

E sabendo de soslaio que ha campos em [frente,
Lew até me arderem os olhos

O livro de Cesidrio Verde.
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Que pena que tenho dele! Ele era um camponés

Que andava preso em liberdade pela cidade.

Mas o modo como olhava para as casas,

E o modo como reparava nas ruas,

E a maneira como dava pelas coisas,

E o de quem olha para drvores,

E de quem desce os olhos pela estrada por onde vai andandao
E anda a reparar nas flores que hd pelos campos. .

Por isso ele tinha aquela grande tristeza

Que ele nunca disse bem que tinha,

Mas andava na cidade como quem anda no campo
E triste como esmagar llores em livros

E pdr plantas em jarros. ..

Vv

Hai metafisica bastante em nao pensar em nada.

O que penso cu do mundo?
Sei ld o gue penso do mundo!
Se eu adoecesse pensaria nisso.

Que idéia tenho eu das coisas?

Que opinido tenho sobre as causas e os efeitos?
Oue tenho eu meditado sobre Deus ¢ a alma

E sobre a criagio do Mundo?

Nao sei, Para mim pensar nisso é fechar os olhos
E n&o pensar. F correr as cortinas

Da minha jancla (mas ela ndo tem cortinas).

O mistério das coisas? Sei ld o que € mistério!

O tnico mistério € haver quem pense no mistério,
Quem estd ao sol e fecha os olhos,

Comeca a ndo saber o que € o sol

F. a pensar muitas coisas cheias de calor,
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Mas abre os olhos e vE o sol,

E j4 nao pode pensar em nada,

Porque a luz do sol vale mais que os pensamentos
De todos os filésofos e de todos os poetas.

A luz do sol nio sabe o que faz

E por isso nio erra e € comum e boa.

Metafisica? Que metafisica tém aquelas drvores?

A de serem verdes e copadas e de terem ramos

F. a de dar fruto na sua hora, o que nio nos faz pensar,
A nds, que ndio sabemos dar por clas.

Mas que melhor metafisica que a delas,

Que ¢ a de nio saber para que vivem

Nem saber que o ndo sabem?

“Constituicao intima das coisas”. .

“Sentido intimo do Universo™. ..

Tudo isto € falso, tudo isto nio quer dizer nada.

£ incrivel que se possa pensar em coisas dessas.

E como pensar em razdes e fins

Quando o comego da manhi estd raiando, ¢ pelos lados das dr-
vires

Um vago ouro lustroso vai perdendo a escuridao.

Pensar no sentido intimo das coisas

E acrescentado, como pensar na satde
Ou levar um copo A dgua das fontes.

O tinico sentido fntimo das coisas

E elas nio terem sentido intimo nenhum.

Nio acredito em Deus porgue nunca o vi.
Se ele quisesse que eu acreditasse nele,
Sem divida que viria falar comigo

E entraria pela minha porta dentro
Dizendo-me, Agqui estou!
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(Isto € talvez ridiculo aos ouvidos
De quem, por nio saber o que € olhar para as coisas,
N&o compreende quem [ala delas
Com o modo de falar que reparar para elas ensina.)

Mas se Deus € as flores ¢ as drvores

E os montes e sol € o luar,

Entio acredito nele,

Entio acredito nele a toda a hora,

E a minha vida € toda uma oragio € uma missa,
E uma comunh&o com os olhos e pelos ouvidos.

Mas se Deus € as drvores ¢ as fllores

E os montes € o luar e o sol,

Para que lhe chamo eu Deus?

Chamo-lhe flores e 4rvores ¢ montes e sol e luar;
Porque, se ele se fez, para eu o ver,

Sol e luar e flores e 4rvores e montes,

Se ele me aparece como sendo drvores e montes
E luar ¢ sol ¢ flores,

I que ele quer que eu o conhega

Comao drvores ¢ montes ¢ flores e luar ¢ sol.

E por isso eu obedeco-lhe,

(Que mais sei eu de Deus que Deus de si préprio?),
Obedego-lhe a viver, espontaneamente,

Como quem abre os olhos e vé,

E chamo-lhe luar e sol e flores ¢ arvores e montes,
E amo-o sem pensar nele,

E penso-o vendo e ouvindo,

E ando com ele a toda a hora.



VI

MNum meio-dia de fim de primavera
Tive um sonho como uma fotografia.
Vi Jesus Cristo descer A terra,

Veio pela encosta de um monte
Tornado outra vez menino,

A correr e a rolar-se pela erva

E a arrancar flores para as deitar fora
E a rir de modo a ouvir-se de longe.

Tinha fugido do céu.

Era nosso demais para fingir

De segunda pessoa da Trindade.

No céu era tudo [also, udo em desacordo
Com flores e drvores ¢ pedras.

No céu tinha que estar sempre sério

E de vez em quando de se tornar outra vez homem
E subir para a cruz, e estar sempre a morrer
Com uma coroa toda & roda de espinhos

E os pés espetados por um prego com cabega,
E até com um trapo a roda da cintura
Como os pretos nas ilustragbes.

MNem sequer o deixavam ler pai ¢ mie

Como as outras criangas.

O seu pai era duas pessoas —

Um velho chamado José, que era carpinteiro,
E que ndo era pai dele;

E © outro pai ¢ra uma pomba estdpida,

A dnica pomba feia do mundo

Porque nio era do mundo nem era pomba.

E a sua mie niio tinha amado antes de o ter.
Nio era mulher; era uma mala

Em que ele tinha vindo do céu.

E queriam que ele, que s6 nascera da mie,
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E nunca tivera pai para amar coim respeito,
Pregasse a bondade e a justical

Um dia que Deus estava a dormir

E o Espirito-Santo andava a voar,

Ele foi & caixa dos milagres e roubou trés.

Com o primeiro lez que ninguém soubesse que ele tinha fugido.
Com o segundo criou-se eternamente humano € menino.
Com o terceiro criou um Cristo eternamente na cruz
E deixou-o pregado na cruz que hi no céu

E serve de modelo as outras.

Depois fugiu para o sol

E desceu pelo primeiro raio que apanhou.

Hoje vive na minha aldeia comigo.

F uma crian¢a bonita de riso ¢ natural.

Limpa o nariz ao brago direito,

Chapinha nas pocas de 4gua,

Colhe as flores e gosta delas e esquece-as.

Atira pedras aos burros,

Rouba a [ruta dos pomares

E foge a chorar ¢ a gritar dos cies,

E, porque sabe que clas nao gostam

E que toda a gente acha graga,

Corre atris das raparigas

Que vao em ranchos pelas estradas

Com as bilhas s cabegas

E levanta-lhes as saias.

A mim ensinou-me tudo.

Ensinou-me a olhar para as coisas,
Aponta-me todas as coisas que hi nas flores.
Mostra-me como as pedras s#o cngragadas
Quando a gente as tem na mao

FE olha devagar para elas.
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Diz-me muito mal de Deus.

Diz que ele € um velho estdpido e doente,

Sempre a escarrar no chio

E a dizer indecéncias.

A Virgem-Maria leva as tardes da eternidade a fazer meia.
E o Espirito-Santo coga-se com o bico

E empoleira-se nas cadeiras ¢ suja-as.

Tudo no céu € estipido como a lgreja Catdlica,

Diz-me que Deug nio percebe nada

Das coisas que criou —

“*Se € que ele as criou, do que duvido™ —.

‘*Ele diz, por exemplo, que os seres cantam a sua gléria,
Mas 05 seres nio cantam nada.

Se cantassem, seriam cantores.

(s seres existern e mais nada,

E por isso se chamam seres.”

E depois, cansado de dizer mal de Deus,

O Menino Jesus adormece nos meus bragos

E. eu levo-o ao colo para casa.

-----------------------------

Ele mora comigo na minha casa a meio do outeiro.
Ele € a Fterna Crianca, o deus que faltava.

Ele € o humano que € natural,

Ele € o divino que sorri € que brinca,

E por isso € que cu sei com toda a certeza

Que cle é o Menino Jesus verdadeiro,

E a crianga tio humana que € divina

E esta minha quotidiana vida de poeta,

E € porque ele anda sempre comigo que cu sou pocta sempre,
E gue 0 meu minimo olhar '

Me enche de sensagio,

E o mais pequeno som, seja do que lor,

Parece falar comigo.



A Crianga Nova que habita onde vivo

D&-me uma mao a mim

E a outra a tudo que existe

E assim vamos os trés pelo caminho que houver,
Saltando e cantando e rindo

E gozando o nosso segredo comum

Que € o de saber por toda a parte

Que nio hd mistério no mundo

E que tudo vale a pena.

A Crianca Eterna acompanha-me sempre.

A direcio do meu olbar € o seu dedo apontando.

O meu ouvido atento alegremente a todos os sons

Sio as edeegas que ele me faz, brincando, nas orelhas.

Damo-nos tdc bem um com o outro
Na companhia de tudo

Que nunca pensamos um no outro,
Mas vivermos juntos e dois

Com um acordo intimo

Como a mio direita ¢ a esquerda,

Ao anoitecer brincamos as cinco pedrinhas
No degrau da porta de casa,

Graves como convém a um deus e a um poeta,
E como se cada pedra

Fosse todo um universo

E fosse por isso um grande perigo para ela
Deixa-la cair no chio.

Depois eu conto-lhe histérias das coisas s6 dos homens
E ele sorri, porque tudo € incrivel.

Ri dos reis e dos que ndo sio reis,

E tem pena de ouvir falar das guerras,

E dos comércios, e dos navios
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Quue ficam fumo no ar dos altos mares.

Porque ele sabe que tudo isso falta Aquela verdade
Que uma flor tem ao florescer

E que anda com a luz do sol

A variar os montes e 0s vales

E a fazer doer aos olhos os muros caiados.

Depois ele adormece e eu deito-o.
Levo-o ao colo para dentro de casa

E deito-o, despindo-o lentamente

E como seguindo um ritual muito limpo
E todo materno até ele estar nu.

Ele dorme dentro da minha alma
E as vezes acorda de noite

E brinca com os meus sonhos.
Vira uns de pernas para o ar,
Pde uns em cima dos outros

E bate as palmas sozinho
Sorrindo para 0 meu sono,

----------------------------------------

Quando eu morrer, filhinha,
Seja eu a crianga, 0 mais pequeno.
Pega-me tu ao colo

E leva-me para dentro da tua casa,
Despe 0 meu ser cansado ¢ humano
E deita-me na tua cama.

E conta-me histérias, caso eu acorde,
Para eu tornar a adormecer,

E dd-me sonhos teus para eu brincar
Auté que nasca qualquer dia

Que tu sabes qual £,

-----------------------------------------



Esta € a histéria do meu Menino Jesus.
Por que razio que se perceba

Nao ha de ser ela mais verdadeira

Que tudo quanto os fildsolos pensam

E tudo quanto as religibes ensinam?

X

*“Old, guardador de rebanhos,
Ai & beira da estrada,
Que te diz o vento que passa?’’

"“Que é vento, e que passa, )
E que j4 passou antes,

E que passard depois.

E a ti o que te dizp”

"*Muita coisa mais do que iss0.
Fala-me de muitas outras coisas.
De memdrias ¢ de satidades

E de coisas que nunca foram..."’

““Nunca ouviste passar o vento,
) vento 8 fala do vento.

O que lhe ouviste foi mentira,
E a mentira estd em ti.""

XX

O Tejo € mais belo que o rio que corre pela minha aldeia,

Mas o Tejo nio € mais belo que o rio que corre pela minha al-
deia

Porque o Tejo nio € o rio que corre pela minha aldeia,
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O Tejo tem grandes navios

E navega nele ainda,

Para aqueles que véem em tudo o que 14 nfo estd,
A memdria das naus.

O Tejo desce de Espanha

E o Tejo entra no mar em Portugal.

Toda a gente sabe isso.

Mas poucos sabem qual € o rio da minha aldeia

E para onde ele vai

E donde ele vem,

E por isso, porque pertence a menos gente,
mais livre ¢ maior o rio da minha aldeia.

Pelo Tejo vai-se para o Mundo.
Para além do Tejo h& a América
E a fortuna daqueles que a encontram.

Ninguém nunca pensou no que hé para além
Do rio da minha aldesa.

O rio da minha aldeia ndo [az pensar em nada.
Quem csti ao pé dele estd 56 ao pé dele.

XV

O que nds vemos das coisas sio as coisas.

Por que veriamos nés uma cosa se houvesse outra?
Por que € que ver ¢ ouvir sena iludirmo-nos

Se ver ¢ ouvir sido ver e ouvir?

O essencial € saber ver,
Saber ver sem estar a pensar,
Saber ver quando se vE,

E nem pensar quando se vé
Nem ver quando se pensa.



Mas isso (tristes de nds que trazemos a alma vestidal),

Isso exige um estudo profundo,

Uma aprendizagem de desaprender

E uma seqiestracio na liberdade daquele convento

De que os poetas dizem que as estrelas sio as freiras eternas
E as flores as penitentes convictas de um 36 dia,

Mas onde afinal as estrelas nio sio sendo estrelas

Nem as flores seniio flores,

Sendo por isso que lhes chamamos estrelas e flores,

XXRVII

Li hoje quase duas piginas

Do livro dum poeta mistico,

E ri como quem tem chorado muito.

Os poetas misticos sio filésofos doentes,

E os fildsofos sio homens doidos.

Porque os poetas misticos dizem que as flores sentem
E dizem que as pedras t&ém alma
E que os rios t&m éxtases ao luar,

Mas as flores, se sentissem, nio eram flores,

Eram gente;

E se :s pedras tivessem alma, eram coisas vivas, nio eram pe-
dras;

E se os rios tivessem Extases ao luar,

s rios seriam homens doentes.

E preciso nio saber o que sio flores e pedras ¢ rios
Para falar dos sentimentos deles.

Falar da alma das pedras, das flores, dos nos,

E falar de si préprio e dos seus falsos pensamentos.
Gracas a Deus que as pedras sio 56 pedras,
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E que 05 rios ndo sio sendo rios,
E que as flores sdo apenas flores.

Por mim, escrevo & prosa dos meus versos

E fico contente,

Porque se1 que compreendo a Natureza por fora;
E ndo a compreendo por dentro

Porque a Natureza nio tem dentro;

Senfio nio era a Natureza,

RXXIX

O mistério das coisas, onde estd ele?

Onde estd ele que nio aparece

Pelo menos a mostrar-nos que € mistério?

Clue sabe o rio disso e que sabe a drvore?

E eu, que niio sou mais do que eles, que sei disso?

Sempre que olho para as coisas e penso no que os homens pen-
sam delas,

Rio como um regato que soa fresco numa pedra,

Porque o (inico sentido oculto das coisas

F. elas ndo terem sentido oculto nenhum,

E mais estranho do que todas as estranhezas

E do que os sonhos de todos os poetas

E os pensamentos de todos os fildsofos,

Que as coisas sejam realmente o gue parecem ser
E niio haja nada gue compreender.

Sim, €is 0 que 08 meus senticdos aprenderam sozinhos: —

As coisas ndo tém significacio: 1EBm existéncia
As coisas sio o iinico sentido oculto das coisas.
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XLVI

Deste modo ou daguele modo,

Conforme calha ou ndo calha,

Podendo as vezes dizer o que penso,

E outras vezes dizendo-o mal e com misturas,

Vou escrevendo os meus versos sem querer,

Como se escrever nao fosse uma coisa feita de gestos,
Como se escrever fosse uma coisa que me acontecesse
Como dar-me o ol de fora.

Procuro dizer o que sinto

Sem pensar em que 0 sinlo.
Procuro encostar as palaveas & idéia
E ndo precisar dum corredor

Do pensamento para as palavras,

Nem sempre consigo sentir o que sei que devo sentir.
O meu pensamento $6 muito devagar atravessa o rio a nado
Porque lhe pesa o fato que os homens o fizeram usar,

Procuro despir-me do que aprendi,

Procuro esquecer-me do modo de lembrar que me ensinaram,
E raspar a tinta com que me pintaram o3 sentidos,
Desencaixotar as minhas emogoes verdadeiras,
Desembrulhar-me e ser cu, ndo Alberto Caeiro,

Mas um animal humano que a Natureza produziu.

E assim escrevo, querendo sentir a Natureza, nem sequer como
um homem,

Mas como quem sente a Natureza, ¢ mais nada,

E assim escrevo, ora bem, ora mal,

Ora acertando com o que quero dizer, ora errando,

Caindo aqui, levantando-me acold,

Mas indo sempre no meu caminho como um cego teimoso,
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Ainda assim, sou alguém.

Sou o Descobridor da Natureza

Sou 0 Argonauta das sensagoes verdadeiras.
Trago ao Universo um nove Universo
Porque trago ao Universo ele préprio

Isto sinto ¢ isto escrevo

Perfeitarnente sabedor e sem que niio veja
Que sio cinco horas do amanhecer

E que o sol, que ainda ndo mostrou a cabega
Por cima do muro do horizonte,

Ainda assim jd se lhe véem as pontas dos dedos
Agarrando o cimo do muro

Do horizonte cheio de montes baixos.

67



POEMAS INCONJUNTOS

Noite de S, Jodo para além do mure do meu quintal.
Do lado de ¢4, eu sem noite de 5. Jodo.

Porque ha 8. Joao onde o festejam,

Para mim hd uma sombra de luz de fogueiras na noite,
Um ruido de gargalhadas, os baques dos saltos,

E um grito casual de quem nio sabe que eu existo.

Ontem o pregador de verdades dele

Falou outra vez comigo.

Falou do sofrimento das classes que trabalham

(Nio do das pessoas que sofrem, que € alinal quem sofre),
Falou da injustica de uns terem dinheiro,

E de outros terem fome, que nio sei se € fome de comer,
Ou se € sd fome da sobremesa alheia.

Falou de tudo quanto pudesse fazé-lo zangar-se.

Que feliz deve ser quem pode pensar na infelicidade dos outros!
Que estiipido ge ndo sabe que a infelicidade dos outros ¢ deles,
E nio se cura de fora,

Porque sofrer nao € ter falia de tinta

Ou o caixote nio ter aros de ferro!

[Haver injustica ¢ como haver morte.

Eu nunca daria um passo para alterar
Aquilo a que chamam a injustiga do mundo.
Mil passos que desse para isso

Eram 36 mil passos.
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Aceito a injusti¢a como aceito uma pedra niio ser redonda,
E um sobreiro ndo ter nascido pinheire ou carvalho,

Cortei a laranja em duas, ¢ as duas partes niao podiam ficar

Iguais

Para qual fui injusto — eu, que as vou comer a ambas?
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O PASTOR AMOROSO

Quando eu nio te tinha

Amava a Nawreza como um monge calmo a Cristo. ..
Agora amo a Natureza

Como um monge calmo & Virgem-Mana,
Religiosamente, a meu modo, como dantes,

Mas de outra maneira mais comovida e prdxima. .
Vejo melhor os rios quando vou contigo

Pelos campos até a beira dos rios;

Sentado a teu lado reparando nas nuvens

Reparo nelas melhor —

Tu nio me tiraste a Naturcza...

Tu mudaste a Natureza...

Trouxeste-me a Natureza para o pé de mim,

Por tu existires vejo-a melhor, mas a mesma,

Por tu me amares, amo-a do mesmo modo, mas mais,
Por tu me escolheres para te ter e te amar,

Os meus olhos fitaram-na mais demoradamente
Sobre todas as coisas.

Nio me arrependo do que fui outrora

Porque ainda o sou.

() pastor amoroso perdeu o cajado,

E as ovelhas tresmalharam-se pela encosta,

E, de tanto pensar, nem tocou a flauta que rrouxe para tocar,

Ninguém lhe apareceu ou desaparecen. Nunca mais encontrou
o cajado,
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Qutros, praguejando contra ele, recolheram-lhe as ovelhas.
Ninguém o tinha amado, afinal.

Cuando se ergueu da encosta ¢ da verdade falsa, viu mdo:
Os grandes vales cheios dos mesmos verdes de sempre,

As grandes montanhas longe, mais reais que qualguer senti-
mento,

A realidade toda, com o céu € 0 ar € 05 campos que existem, es-
lan presentes.

(E de novo o ar, que lhe faltara tanto tempo, lhe entrou [resco
nos pulmées)

E sentiu gque de novo o ar lhe abria, mas com dor, uma liberda-
de no peito.
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Odes de
Ricardo Reis






Mestre, sao placklas
Todas as horas
Que nés perdemos,
Se no perdé-las,

Qual numa jarra,

Nds pomos flores.

MNao ha tristezas
MNem alegrias
MNa nossa vida.
Assim saibamos,
Sdbios incautos,
Mio a viver,

Mas decorré-la,
Trangiiilos, plicidos,
Tendo as criancas
Por nossas mestras,
E os olhos cheios

De Natureza. ..

A beira-rio,

A beira-estrada,
Conforme calha,
Sempre no mesmo
Leve descanso

De estar vivendo,
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O tempo passa,
Nio nos diz nada.
Envelhecemos.
Saibamos, quase
Maliciosos,
Sentir-nos ir.

MNao vale a pena
Fazer um gesto,
N3o se resiste

Ao deus atroz

Que os préprios filhos
Devora sempre.

Colhamos flores.
Maolhemos leves
Az nossas mios
Nos rios calmos,
Para aprendermos
Calma também,
Girassdis sempre
Fitando o sol,

Da vida iremos
Trandgiiilos, tendo
Nem o remorso
De ter vivido.

L

Coroai-me de rosas,
Coroai-me em verdade
De rosas —
Rosas que se apagam
Em fronte a apagar-se
Tio cedo!
Coroai-me de rosas
FE de folhas breves,
E basta.
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Vem sentar-te comigo, Lidia, a beira do rio.

Sossegadamente fitemos o seu curso e aprendamos

Que a vida passa, ¢ nio estamos de mios enlagadas.
{(Enlacemos as maos).

Depois pensemos, criancas adultas, que a vida

Passa e nio fica, nada deixa e nunca regressa,

Vai para um mar muito longe, para ao pé do Fado.
Mais longe que os deuses.

Desenlacemos as miios, porgue nio vale a pena cansarmo-nos.

(Juer gozemos, quer nfio GOzemos, PASSAMOS COMO O rio.
Viais vale saber passar silenciosamente
E sem desassossegos grandes.

Sem amores, nem Gdios, nem paixdes que levantam a vozx,

Nem invejas que dio movimento demais aos olhos,

Nem cuidados, porque se 0s tivesse 0 1i0 SemMPre correna,
E. sempre iria ter a0 mar.

Amemo-nos iranguilamente, pensando que podiamos,

Se quiséssemos, trocar beijos e abragos e caricias,

Mas que maix vale estarmos sentados ao pé um do outro
Ouvindo correr o rio € vendo-o.

Colhamos flores, pega tu nelas ¢ deixa-as

No colo, e gue 0 seu perfume shavize o momento —

Este momento em gue sossegadamente niio cremos em nada,
Paglios inocentes n decadéncia.
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Ao menos, se for sombra antes, lembrar-te-ds de mim depois
Sem que a minha lembranca te arda ou te fira ou te mova,
Porgque nunca enlagamos as mios, nem nos beijamos

Nem fomos mais do que eriancas,

E se antes do que cu levares o 6bolo ao barqueiro sombrio,
E'I.I- :n'-l[h Iﬂr'cii quc HI}FI.-[:T A ]L'ITI.I:ITH.[‘TI'IE r.l.l: I;.

Ser-me-as suave i memona lembrando-te assim — a beira-rio,
Paga triste ¢ com flores no regago.
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Sé o ter flores pela vista fora

Nas dlcas largas dos jardins exatos
Basta para podermos
Achar a vida leve,

De todo o esforgo seguremos quedas

As maos, brincando, pra que noz nao tome

Do pulso, e nos arraste.

E vivamnos assim,

Buscando o minimo de dor ou gozo,
Bebendo a goles os instantes frescos,
Transhicidos como 4gua
Em ragas detalhadas,

Da vida pilida levando apenas
As rosas breves, os sorrisos vagos,
E as rdpidas caricias

Dos instantes voliveis.

Pouco tao pouco pesara nos bragos
Com que, exilados das supernas luzes,
"Scolhermos do que fomos
O melhor pra lembrar

Quando, acabados pelus Parcas, lormos,
Vultos solenes de repente antigosy

E cada vez mais sombras,

Ao encontro fatal
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Do barco escuro no soturno rio,

E o8 nove abragos do horror estigio,
E o regago insaciivel
Da pitria de Plutio.



Nio tirnhas nada nas maos
Nem uma memdbria na alma,

Que quando te puserem
Nas mios o ébolo dltimo,

Ao abrirem-te as mios
Nada re caird.

Que trono te querem dar
Que Atropos ta nio tire?

Que louros que nio fanem
Nos arbitrios de Minos?

Que horas que e nao tornem
Da estatura da sombra

Que serds quando fores
Na noite £ a0 im da estrada.

Colhe as flores mas larga-as,
Das maos mal as olhaste.

Senta-te ao sol. Abdica
E sé rei de ti prdprio.
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As rosas amo dos jardins de Adonis,
Essas volucres amo, Lidia, rosas,
Que em o dia em que nascem,
Em esse dia morrem.
A |luz para elas é eterna, porque
Nascem nascido ja o sol, e acabam
Antes que Apolo deixe
O seu curso visivel.

Assim facamos nossa vida um dia,
Inscientes, Lidia, voluntariamente
Que hé noite antes e apds

) pouco que duramos,
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Nio consentem os deuses mais gque a vida,
Tudo pois refusemos, que nos alce
A irrespirdveis pincaros,
Perenes sem ter flores.
86 de aceitar tenhamos a ciéncia,
E, engquanto bate o sangue em nossas fontes,
Nem se engelha conosco
O mesmo amor, duremos,
Como vidros, s luzes transparentes
E deixando escorrer a chuva triste,
56 mornos ao sol quente,
E refletindo um pouco.



56 esta liberdade nos concedem
s deuses: submetermo-nos

An seu dominio por vontade nossa.
Mais vale assim fazermos

Porque s6 na ilusdo da liberdade

A liberdade existe.

Nem outro jeito os deuses, sobre quem
O eterno fado pesa,

Usam para scu calmo e possuido
Convencimento antigo

De que € divina e livre a sua vida.

Nés, imitando os deuses,

Tdo pouco livres como eles no Olimpo,
Como quem pela areia

Ergue castelos para encher os olhos,

Ergamos nossa vida
E os deuses saberdo agradecer-nos

O sermao tao como eles,



Vios que, crentes em Cristos e Marias,
Turvais da minha fonte as claras dguas
Sé para me dizerdes
Que hi dguas de outra espécie

Banhando prados com melhores horas, —
Dessas outras regioes pra que falar-me
Se estas dguas e prados
S#o de aqui e me agradam?

Esta realidade os deuses deram

E para bem real a deram externa.
Que serio os meus sonhos
Mais que a obra dos deuses?

Deixai-me a Realidade do momento

E os meus deuses trangiiilos e imediatos
Que nio moram no Vago
Mas nos campos c rios,

Deixai-me a vida ir-se pagimente

Acompanhada p'las avenas €nues
Com que 05 juncos das margens
Se confessam de Pan,

Vivei nos vossos sonhos ¢ deixai-me
O altar imortal onde € mey culto

E a visivel presenca

Dos meus préximos deyses.



Imiteis procos do melhor que a vida,
Deixai a vida aos crentes mais antigos
Que a Cristo ¢ a sua cruz
E Maria chorando.

Ceres, dona dos campos, me consale
E Apolo ¢ Vénus, ¢ Urano antigo
E os trovoes, com o inleresse

De irem da mao de _Jove.



Ouvi contar que outrora, quandoe a Pérsia
Tinha ndo sei qual guerra,

Quando a invasio ardia na cidade

E as mulheres gritavam,

Duois jogadores de xadrez jogavam

O seu jogo continuo.

A sombra de ampla drvore fitavam

O tabuleiwro antgo,

E, ao lado de cada um, esperando os scus
Momentos mais folgados,

Quando havia movido a pedra, ¢ agora
Esperava o adversiano,

Um piicaro com vinho refrescava
Sobriamente a sua sede.

Ardiam casas, saqueadas eram

As arcas c as paredes,

Violadas, as mulheres eram postas
Contra os muros caidos,
Traspassadas de langas, as criangas
Eram sangue nas ruas...

Mas ondec estavam, perto da cidade,
" E longe do seu rufdo,

Os jogadores de xadrez jogavam

O jogo do xadrez.
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Inda que nas mensagens do ermo vento
I.hes viessemn os gritos.

E, ao refletir, soubessemn desde a alma
Que por certo as mulheres

E as tenras filhas violadas eram

Nessa distdncia préxima,

Inda que, no momento que o pensavam,
Uma sombra ligeira

Lhes passasse na fronte alheada e vaga,
Breve seus olhos calmos

Volviam sua atenta confianga

Ao tabuleiro velho,

Quando o rei de marfim estd em perigo,
Que importa a carne ¢ o osso

Das irmiis e das mies e das criangas?
Quando a torre ndo cobre

A reurada da rainha branca,

O saque pouco importa.

E quando a mio conliada leva o xeque
Ao rei do adversdrio,

Pouco pesa na alma que 14 longe
Estejam morrendao filhos,

Mesmo que, de repente, sobre o muro
Surja a sanhuda lace

Dum guerreiro invasor, e breve deva
Em sangue ali cair

O jogador solene de xadrez,

O momento antes desse

(E ainda dado ao cdlculo dum lance
Pra a efero horas depos)

L ainda entregue ao jogo predileto
Dos grandes indif rentes,
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Caiam cidades, sofram povox, cesse

A liberdade e a vida,

s haveres tranqiiilos ¢ avilos

Ardam e que se arranguemn:,

Mas quando a guerra os jogos interrompa,
Esteja o rei em xeque,

E o de marfim pedo mais avangado

Pronto a comprar a torre.

Meus irmaos em amarmos Epicuro

E o entendermos mais

De acordo com nds-proprios gue com ele,
Aprendamos na histéria

Dos ealmos jogadores de xadrez

Como passar a vida,

Tudo o que € sério pouco nos importe,
O grave pouco pese,

O natural impulso dos instintos

Que ceda ao imitil gozo

(Sob a sombra trangiila do arvoredo)
Die jogar um bom jogo.

O que levamos desta vida initil

Tanto vale se é

A gléria, a fama, 0 amor, a ciencia, a vida,
Como sc fosse apenas

A meméria de um jogo bem jogado

E uma partida ganha

A um jogador melhor.

A gléria pesa comoe um fardo rico,

A fama como a febre,

O amor cansa, porque € a sério ¢ busca,
A cifncia nunca encontra,

E a vida passa e déi porque o conhece. ..
.
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O jogo do xadrez
Prende a alma toda, mas, perdido, pouco
Pesa, pois nio € nada.

Ah! sob as sombras que sem qu'rer nos amam,
Com um piicaro de vinho

Ao lado, ¢ atentos 56 i initil faina

Do jogo do xadrez,

Mesmo que o jogo seja apenas sonho

E nio haja parceiro,

Imitemos os persas desta histéna,

E, enquanto 14 por fora,

Ou perto ou longe, a guerra e a pétria e a vida
Chamam por nds, deixemos

Que em viio nos chamem, cada um de nds
Sob as sombras amigas

Sonhando, ele os parceiros, ¢ o xadrez

A sua indiferenca.



Seguro assento na coluna firme
Dos versos em que fico,
Nem temo ¢ influxo inimero futuro
Dos tempos e do alvido;
Que a mente, quando, fixa, em si contempla
Os reflexos do mundo,
Deles se plasma torna, e i arle o mundo
Cria, que nio a mente.
Assim na placa o externo instante grava
Seu ser, durando nela.
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Vossa formosa juventude leda,

Vossa felicidade pensativa,

V osso modo de olhar 2 quem vos olha,
Vosso nio conhecer-vos —

Tudo gquanto vds sois, que vos semelha

A vida universal que vos esquece,

D4 carinho de amor a quem vos ama
Por serdes nio lembrando

Quanta igual mocidade a clerna praia

De Cronos, pai injusto da justia,

Ondas, quebrou, deixando i 6 memoria
Um branco som de ‘spuma.
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A nada imploram tuas mios j4 coisas,

Nem convencem teus libios jd parados
No abafo subterrineo
Da damida imposta terra,

56 ralvez o sorriso com que amavas

Te embalsama remota, ¢ nas memdrias
Te ergue qual eras, hoje
Cortigo apodrecido.

E o nome indtil que teu corpo morto

Usou, vivo, na terra, como uma alma,
Nio lembra. A ode grava,

Andnimo, um sorriso.



Quer pouco: terds tudn.

Quer nada: serds livre.

() mesmo amor que len ham
Por nés, quer-nos, oprime-nos.

Severo narro. Quanlto sinto, penso.
Palavras sio idéias.

Mirmuro, o rio passa, € o que niio passa,
Que ¢ nosso, nio do rio.

Assim guisesse o verso: meu e alheio

E por mim mesmo lido.

Para ser grande, s¢ inteiro: nada
Teu exagera ou exclui.

5S¢ todo em cada coisa. Poe quanto és
No minimo que fazes,

Assim em cada lago a lua toda
Brilha, porque alta vive.

Ponho na altiva mente o fixo esforco
Da altura, e i sorte deixo,
E ax suas leis, o verso;
Que, quando ¢ alio e régio o pensamento,
Sudita a frase o busca
E o 'scravo ritmo o serve.




_ Poemasde
Alvaro de Campos






Se te queres Matar, por quE N&o te queres matar?

Ah, aproveita! que eu, que tanto amo a morte ¢ a vida,
Se ousasse matar-me, também me mataria...

Ah, se ousares, ousa/

De que te serve o quadro sucessivo das imagens externas
A gque chamamos o mundo?

A cinematografia das horas representadas

Por atores de convengiies € poses determinadas,

O circo policromo do nosso dinamismo sem fim?

De que te serve o teu mundo interior que desconheces?
Talvez, matando-te, o conhegas finalmente, ..

Talvez, acabando, comeces. ..

E, de qualquer forma, se te cansa seres,

Ah, cansa-te nobremente,

E nio cantes, como eu, a vida por bebedeira,

N#o satides como eu a morte em literatura!

Fazes falta? O sombra fiitil chamada gente!

Ninguém faz falta; nfo fazes falta a ninguém...

Sem ti correrd tudo sem 4.

Talvez seja pior para oulros existires que matares-te. ..
Talvez peses mais durando, que deixando de durar. ..

A mégoa dos outros?. .. Tens remorso adiantado
De que te chorem?
Descansa: pouco te chorarao, ..

O impulso vital apaga as ldgrimas pouco a pouco,
Quando nfo sio de coisas ngssas,
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Quando sfio do que acontece aos outros, sobretudo a morte,
Porque € a coiza depois da qual nada acontece aos outros. ..

Primeiro € a angtistia, a surpresa da vinda

Do mistério ¢ da falta da tua vida falada...

Depois o horror do caixiio visivel e material,

E os homens de preto que exercem a profissiio de estar ali.
Depois a familia a velar, inconsoldvel e contando anedotas,
Lamentando a pena de teres morrido,

E tu mera causa ocasional daquela carpidagio,

Tu verdadeiramente morto, muito mais morto que calculas. ..
Muito mais morto agui gue calculas,

Mesmo que estejas muito mais vivo além ..,

Depois a irdgica retirada para o jazigo ou a cova,

E depois o principio da morte da tua memdria.

H4 primeiro em todos um alivio

Da rragédia um pouco magadora de teres morrido. ..
Depois a conversa aligeira-se quotidianamente,

E a vida de todos os dias retoma o seu dia...

Depois, lentamente esqueceste.

Sd és lembrado em duas datas, aniversariamente:

Quando faz anos que nasceste, quando faz anos que morreste,
Mais nada, mais nada, absolutamente mais nada.

Duas vezes no ano pensam em 1.

Duas vezes no ano suspiram por ti o8 que te amaram,

E uma ou outra vez suspiram se por acaso se fala em ti.

Encara-te a frio, e encara a frio o que somos...

Se queres matar-te, mata-te. ..
Nio tenhas escriipulos morais, receios de inteligéncial...
Que escriipulos ou receios tem a mecinica da vida?

Que escripulos quimicos tem o impulso que gera
Ag seivas, € a circulagio do sangue, e o amor?
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Que memdria dos outros tem o ritmo alegre da vida?
Ah, pobre vaidade de carne e osso chamada homem,
Nio vés que nio tens importincia absolutamente nenhuma?

Es importante para ti, porque € a ti que te sentes,

Es tudo para ti, porgue para ti és o universo,

E o préprio universo ¢ os outros

Satélites da tua subjetividade objetiva,

Es importante para ti porque 56 tu €s importante para ti.
E se és assim, 6 mito, ndo serio os outros assim?

Tens, como Hamlet, o pavor do desconhecido?
Mas o que € conhecido? O que € que tu conheces,
Para que chames desconbecido a qualquer coisa em especial?

Tens, como Falsiaff, o0 amor gorduroso da vida?

Se assim a amas materialmente, ama-a ainda mais material-
menite:

Torna-te parte carnal da terra e das coisas!

Dispersa-te, sistema fisico-quimico

De células noturnamente conscientes

Pela noturna consciéncia da inconsciéncia dos corpos,

Pelo grande cobertor nio-cobrindo-nada das aparéncias,

Pela relva e a erva da proliferagio dos seres,

Pela névoa atdmica das coisas,

Pelas paredes turbilhonantes

Do viicuo dinimico do mundo. ..
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Mestre, meu mestre querido!

Coragio do meu corpo intelectual e inteiro!
Vida da origem da minha inspiracio!
Mestre, que € feito de ti nesta forma de vida?

Nio cuidaste se morrenas, se vivernias, nem de o nem de nada,
Alma abstrata ¢ visual até aos ossos,

Aten¢lio maravilhosa ao mundo exterior sempre miiltiplo,
Refiigio das saudades de todos os deuses antigos,

Espirito humano da térra materna,

Flor acima do dilavio da inteligéncia subjetiva. ..

Mestre, meu mestre!

Na angistia sensacionista de todos os dias sentidos,

Na méigoa quotidiana das matemdticas de ser,

Eu, escravo de tudo como um pd de todos os ventos,
Ergo as mios para ti, que estds longe, tho longe de mim!

Meu mestre e meu guia!

A quem nenhuma coisa feriu, nem doeu, nem perturbou,
Seguro como um sol fazendo o seu dia involuntariamente,
Natural como um dia mostrando tudo,

Meu mestre, meu coragiio niio aprendeu a tua serenidade.
Meu coragiio nio aprendeu nada.

Meu coracdo nio € nada,

Meu coragfio estd perdido.



Mestre, sé seria como tu se tivesse sido tu.

Que triste a grande hora alegre em que primeiro te ouvi!
Depois tudo € cansago neste mundo subjetivado,

Tudo € esforgo neste mundo onde s¢ querem coisas,

Tudo € mentira neste mundo onde se pensam coisas,

Tudo € outra coisa neste mundo onde tudo se sente.

Depois, tenho sido como um mendigo deixado ao relento

Pela indiferenga de woda a vila.

Depois, tenho sido como as ervas arrancadas,

Deixadas aos molhos em alinhamento sem sentido.

Depois, tenho sido eu, sim eu, por minha desgraga,

E eu, por minha desgraga, nio sou eu nem outro nem ninguém.
Depois, mas por que € que ensinaste a clareza da vista,

Se nio me podias ensinar a ter a alma com que a ver clara?

Por que € que me chamaste para o alto dos montes

Se eu, crianga das cidades do vale, nio sabia respirar?

Por que € que me deste a tua alma se eu nio sabia que fazer dela
Como quem estd carregado de ouro num deserto,

O canta com voz divina entre rufnas?

Por que € que me acordaste para a sensagiio ¢ a nova alma,

Se eu nio saberei sentir, se a minha alma € de sempre a minha?
Prouvera ao Deus ignoto que eu ficasse sempre aquele

Poeta decadente, estupidamente pretensioso,

Que poderia ao menos vir a agradar,

E nio surgisse em mim a pavorosa ciéncia de ver.

Para que me tornaste eu? Deixasses-me ser humano!

Feliz 0 homem margano,

Que tem a sua tarefa quotidiana normal, 150 leve ainda que pe-
sada,

Que tem a sua vida usual,

Para quem o prazer € prazer ¢ o recreio € recreio,

Que dorme sono,

Que come comida,

Que bebe bebida, € por isso tegn alegria.
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A calma que tinhas, deste-ma, ¢ foi-me inquietagio.
Libertaste-me, mas o destino humano é ser escravo.
Acordaste-me, mas o sentido de ser humano ¢ dormir.



Na noite terrfvel, substincia natural de todas as noites,

Na noile de insbnia, substincia natural de todas as minhas noi-
tes,

Relembro, velando em modorra incdmoda,

Relembro o que fiz e 0 que podia ter feito na vida.

Relembro, € uma angistia

Espalha-se por mim todo como um frio do corpo ou um medo.

O irreparivel do meu passado — esse & que & o cadiverl

Tudos os outros caddveres pode ser que sejam ilusio.

Todos os mortos pode ser que sejam vivos noulra parte.

Todos os meus préprios momentos passados pode ser que exis-

tam algures,
Na ilusfio do espago e do tempo,
Ma falsidade do decarrer,
Mas o que eu nio fui, o que eu nio fiz, o que nem sequer 50-
nhei;

O que s6 agora vejo que deveria ter feito,
O que 56 agora claramente vejo que deveria ter sido —
Isso € que é morto para além de todos os Deuses,

Isso — e foi afinal o melhor de mim — € que nem os Deuses fa-
zem viver...

Se em certa altura

Tivesse voltado para a esquerda em vez de para a direita;

5S¢ em certo momento

Tivesse dito sim em vez de ndo, ou ndo em vez de sim;

Se em certa conversa

Tivesse tido as frases que sd agora, no meio-sono, elaboro —
-



Se rudo 1320 tivesse sido assim,
Seria outro hoje, e talvez o universo inteiro
Seria insensivelmente levado a ser outro também.

Mas niio virei para o lado irreparavelmente perdido,

N#o virei nem pensei em virar, ¢ sé agora o percebo;

Mas ndo disse ndo ou nao disse sim, € sd6 agora vejo o que nao
disse;

Mas as frases que faltou dizer nesse momento surgem-me todas,

Claras, inevitdveis, naturais,

A conversa fechada concludentemente,

A matéria toda resolvida. ..

Mas 86 agora o que nunca foi, nem serd para tris, me déi.

O que falhei deveras nio tem 'speranca nenhuma
Em sistema metafisico nenhum.
Pode ser que para outro mundo eu possa levar o que sonhei,
Mas poderei eu levar para outro munde 0 que me esqueci de so-
nhar?
Esses sim, os sonhos por haver, € que sio o caddver.
Enterro-o no meu coragio para sempre, para todo o tempo, pa-
ra todos os universos,
Nesta noite em que nio durmo, ¢ 0 s0ssego me cerca
Como uma verdade de que niio partilho,
E |4 fora o luar, como a esperanga que nio tenho, € invisivel
p’ra mim.
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Ao volante do Chevrolet pela estrada de Sintra,
Ao luar e ao sonho, na estrada deserta,
Sozinho guio, guio quase devagar, e um pouco
Me parece, ou me forgo um pouco para que me pareca,
Qe sigo por outra estrada, por outre sonho, por outro mundo,
Que sigo sem haver Lisboa deixada ou Sintra a que ir ter,
Que sigo, e que mais haverd em seguir sendio niio parar mas se-
guir?
Vou passar a noite a Sintra por nio poder passd-la em Lisboa,
Mas, quando chegar a Sintra, terei pena de ndo ter ficado em
Lisboa.
Sempre esta inquietacio sem propdsito, sem nexo, sem conse-
quéncia,
Sempre, sempre, sempre,
Esta angiistia excessiva do espirito por coisa nenhuma,
Na estrada de Sintra, ou na estrada do sonho, ou na estrada da
vida...

Maledvel nox meus movimentos subconscientes do volante,
(Galga sob mim comigo o automdvel que me emprestaram.
Sorrio do simbolo, ao pensar nele, € ao virar & direita.

Em guantas coisas que me emprestaram eu sigo no mundo!
Quantas coisas que me emprestaram guio como minhas!
Quanto me emprestaram, ai de mim!, eu préprio sou!

A esquerda o casebre — sim, o casebre — & beira da estrada.

A direita o campo aberto, com a lua ao longe.
O automébvel, que parecia hd pouco dar-me liberdade,
-



E agora uma coisa onde estou fechado,
Que =6 posso conduzir se nele estiver fechado,

Que 56 domino se me incluir nele, se ele me incluir a mim.

A esquerda 14 para tris o casebre modesto, mais que modesto.
A vida ali deve ser feliz, 36 porque nio é a minha.
Se alguém me viu da janela do casebre, sonhard: Aquele é que é
feliz.
Talvez & crianca espreitando pelos vidros da jancla do andar
que estd em cima
Fiquei (com o automdvel emprestado) como um sonho, uma fa-
da real.
Talvez & rapariga que olhou, ouvindo 0 motor, pela janela da
cozinha
No pavimento térreo,
Sou qualquer coisa do principe de todo o coragio de rapariga,
E ela me olhard de esguelha, pelos vidros, até & curva em que
me perdi.
Deixarei sonhos atrds de mim, ou € o automdvel que os deixa?

Eu, guiador do automdvel emprestado, ou o automdvel empres-
tado que eu guio?

Na estrada de Sintra ao luar, na tristcza, ante 03 campos ¢ a noi-
te,

Guiando o Chevrolet emprestado desconsoladamente,

Perco-me na estrada futura, sumo-me na distiincia que alcango,

E, num desejo terrivel, sibito, violento, inconcebivel,

Acelero...

Mas o meu coragiio ficou no monte de pedras, de que me desviei
ao vé-lo sem vé-lo,

A porta do cascbre,

O meu coragio vazio,

() meu coragho insatisfeito,

O meu coragiio mais humano do que eu, mais exato que a vida.
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Na estrada de Sintra, perto da meia-noite, ao luar, ao volante,
Ma estrada de Sintra, que cansago da prépria imaginagio,

Na estrada de Sintra, cada vez mais perto de Sintra,

Na estrada de Sintra, cada vez menos perto de mim...
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Esta velha angistia,

Esta angiistia que trago hd sfculos em mim,
Transbordou da vasilha,

Em ldgrimas, em grandes imaginacies,

Em sonhos em estilo de pesadelo sem terror,

Em grandes emogdes siibitas sem sentido nenhum.

Transbordou.

Mal sei como conduzir-me na vida

Com este mal-estar a fazer-me pregas na alma!
Se ac menos endoidecesse deveras!

Mas nio: € este estar entre,

Este quasc,

Este poder ser que.. .,

Isto.

Um internado num manicdmio €, ao menos, alguém,
Eu sou um internado num manicdHmio sem manicimio.
Estou doido a frio,

Estou licido ¢ louco,

Estou alheio a tudo e igual a todos:

Estou dormindo desperto com sonhos que sdo loucura
Porque nio sio sonhos

Estou assim. ..
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Pobre velha casa da minha infincia perdida!

Quem te diria que eu me desacolhesse tantol

Que € do teu menino? Estd maluco.

Que ¢ de quem dormia sossegado sob o teu teto provinciano?
Estd maluco.

Quem de quem fui? Estd maluco. Hoje € quem eu sou.

Se a0 menos eu tivesse uma religiiio qualquer!
Por exemplo, por aquele manipanso

Que havia em casa, Ié nessa, trazido de Africa.
Era feiissimo, era grotesco.

Mas havia nele a divindade de tudo em que se cré.
Se eu pudesse crer num manipanso qualquer —
Jipiter, Jeovd, a Humanidade —

Qualquer serviria,

Pois o que ¢ tudo senio o que pensamos de tudo?

Estala, coragio de vidro pintado!
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Na casa defronte de mim ¢ dos meus sonhos,
Que felicidade hd sempre!

Moram ali pessoas que desconhego, que jd vi mas nio vi.
Sdo felizes, porque nio s3o eu.

As criangas, que brincam s sacadas altas,
Vivem entre vasos de flores,
Sem diivida, eternamente.

As vozes, que sobem do interior do doméstico,
Cantam sempre, semn duvida.
Sim, devem cantar.

Quando hi festa cé fora, hé festa l& dentro.
Assim tem gue ser onde tudo se ajusta —
O homem & Natureza, porque a cidade € Narureza.

Que grande felicidade nio ser eul

Mas os outros nao sentirio assim também?

Quais outros? Nao ha outros.

O que os outros sentem € uma casa com a janela fechada,
Ou, quando =e abre,

E para as criangas brincarem na varanda de grades,
Entre os vasos de flores que nunca vi guais eram.
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(s oulros nunca sentem.

Quem sente somos nés,
Sim, odos nos,
A€ cu, que neste momento ji nao estou sentindo nada.

Nada” Nao sei...
Um nada que déi...
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O que hé em mim £ sobretudo cansago —
Nio disto nem daquilo,

Nem sequer de tudo ou de nada:
Cansago assim mesmo, ele mesmo,

Cansago,

" A sutileza das sensagdes intiteis,

As paixbes violentas por coisa nenhuma,

s amores intensos por o suposto em alguém,
Essas coisas todas —

Essas e 0 que [alta nelas cternamente —;
Tudo isso faz um cansago,

Este cansago,

Cansaco.

H4 sem divida quem ame ¢ infinito,

H4 sem divida quem deseje o impossivel,

H4 sem diivida quem ndo queira nada —

Trés tipos de idealistas, & eu nenhum deles:

Porque cu amo nfinitamente o finito,

Porque eu desejo impossivelmente o possivel,
Porque quero tudo, ou um pouco mais, se puder ser,
Ou até se nao puder ser...

E o resultado?

Para cles a vida vivida ou sonhada,

Para eles o sonho sonhado ou vivido,

Para eles a média entre tudo e nada, isto €, isto. ..
Para mim 36 um grande, um profundo,
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E, ah com que felicidade infecundo, cansago,
Um supremissimo cansago,

[ssimo, fssimo, fssimo,

Cansago. ..
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Eu, eu mesmo...
Eu, cheio de todos os cansagos

Quantos o0 mundo pode dar. —
Eu

Afinal tudo, porque tudo € eu,
E aué as estrelas, ao que parece,
Me safram da algibeira para deslumbrar criangas...
Qe criangas nfio sei. .

Eu...

Imperfeito? Incégnito? Divino?
Nio sei. ..

Eu...

Tive um passado? Sem divida...
Tenho um presente? Sem divida. ..
Terei um futuro? Sem davida...

A vida que pare de aqui a pouco. ..
Mas eu, eu,..

Eu sou eu,

Eu fico eu,

Eu...
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Todas as cartas de amor sio

Ridiculas.

Nio seriam cartas de amor se niio fossem
Ridiculas.

Também escrevi em meu tempo cartas de amor,
Como as outras,
Ridiculas.

As cartas de amor, se hd amor,
Tém de ser
Ridfculas.

Mas, alinal,

S0 as criaturas que nunca escreveram
Cartas de amor

E que sdo

Ridiculas.

Quem me dera no tempo em que escrevia
Sem dar por isso

Cartas de amor

Ridiculas,

A verdade é que hoje
As minhas memdrias
Dessas cartas de amor
E que sdo

Ridiculas.
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(Todas as palavras esdrixulas,
Como os sentimentos esdrixulos,
Sdo naturalmente

Ridiculas.)

116



Comego a conhecer-me. Nio existo.

Sou o intervalo entre o que desejo ser e os outros me fizeram,

Ou metade desse intervalo, porque também h4 vida. ..

Sou isso, enfim. ..

Apague a luz, feche a porta e deixe de ter barulhos de chinelos
no corredor.

Figue eu no quarto 56 com o grande sossego de mim mesmo.

E um universo baraco.
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Cruzou por mim, veio ter comigo, numa rua da Baixa
Aquele homem mal vestido, pedinte por profissio que sc lhe vé
na cara,
Que simpatiza comigo e eu simpatizo com ¢le;
E reciprocamente, num gesto largo, transbordante, dei-lhe tudo
quanto tinha
(Exceto, naturalmente, o que estava na algibeira onde trago
mais dinheiro:
Niio sou parvo nem romancista russo, aplicado,
E romantismo, sim, mas devagar,..),

Sinto uma simpatia por essa genie toda,

Sobretudo quando nio merece simpatia.

Sim, eu sou também vadio e pedinte,

E sou-o0 também por minha culpa.

Ser vadio e pedinte niio ¢ ser vadio e pedinte:

£ estar ao lado da escala social,

E nio ser adaptével s normas da vida,

As normas reais ou sentimentais da vida —

Niio ser Juiz do Supremo, empregado certo, prostituta,

Niio ser pobre a valer, operario explorado,

Nio ser doente de uma doenga incurdvel,

Nio ser sedento da justica, ou capitdo de cavalaria,

MN3o ser, enfim, aquelas pessoas sociais dos novelistas

Que se fartam de letras porque 1ém razdio para chorar ligrimas,
E se revoltam contra a vida social porque t8m raziio para isso

Supor.
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Nio: tudo menos ter razio!

Tudo mencs importar-me com a humanidade!

Tudo menos ceder ao humanitarismo!

De que serve uma sensagiio se hd uma razio exterior para cla?

Sim, ser vadio e pedinte, como eu sou,

Nio € ser vadio e pedinte, o que ¢é corrente:

L ser isolado na alma, e isso € que € ser vadio,

E ter pedir aos dias que passem, e nos deixem, ¢ isso € que € ser

pedinte,

Tudo mais ¢ estipido como um Dostoiewski ou um Gorki.
Tudo mais ¢ ter fome ou nio ler que vestir,

E, mesmo que isso acontega, isso acontece a tanta gente

Que nem vale a pena ter pena da gente a quem isso acontece.

Sou vadio e pedinte a valer, isto €, no sentido translato,
E estou-me rebolando numa grande caridade por mim.

Coitado do Alvaro de Campos!

Tio isolado na vida! Tiao deprimido nas sensagdes!

Coitado dele, enfiado na poltrona da sua melancolial

Coitado dele, que com ligrimas (auténticas) nos olhos,

Deu hoje, num gesto largo, liberal e moscovita,

Tudo quanto tinha, na algibeira em que tinha pouco, Aquele
Pobre que nio era pobre, que tinha olhos tristes por profissio.

Coitade do Alvaro de Campos, com quem ninguém sc importa!
Coitado dele que tem tanta pena de si mesmo!

E, sim, coitado dele!

Mais coitado dele que de muitos que sio vadios e vadiam,
Que sio pedintes ¢ pedem,

Porque a alma humana € um abismo.
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Eu € que sei. Coitado dele!

Que bom poder-me revoltar num comicio dentro da minha al-
ma!

Mas até nem parvo sou!

Nem tenho a defesa de poder rer opiniGes sociais.

Niio tenho, mesmo, defesa nenhuma;: sou hicido.

MNio me queiram converter a convicgio: sou licido.
J4 disse: sou lucido.

Nada de estéticas com coragao: sou licido.
Merda! Sou lacido.
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DOIS EXCERTOS DE ODES

(FINS DE DUAS ODES, NATURALMENTE)

--------------------------------------------

Vem, Noite antigiiissima e idéntica,
Noite Rainha nascida destronada,
Noite igual por dentro ao siléncio, Noite
Com as estrelas lantejoulas rdpidas

No teu vestido franjado de Infinito.

Vem, vagamente,

Vem, levemente,

Vem sozinha, solene, com as mios caidas

Ao teu lado, vemn

E wraz 0s montes longinquos para o pé das drvores préximas,
Funde num campo teu todos os campos que vejo,

Faze da montanha um bloco sé do teu corpo,

Apaga-lhe todas as diferengas que de longe vejo,

Todas as estradas que a sobem,

Todas as vdrias drvores que a fazem verde-escuro ao longe,
Todas as casas brancas e com fumo entre as arvores,

E deixa s6 uma luz ¢ outra luz ¢ mais outra,

Na distincia imprecisa ¢ vagamente perturbadora,

Na distdncia subitamente impossivel de percorrer.

Nossa Senhora
Das coisas impossiveis que procuramos em vao,
Dos sonhos que vém ter conosco ao crepisculo, i jancla,
Dos propdsitos que nos acariciam
L]
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Nos grandes terragos dos hotéis cosmopolitas

Ao som europeu das miisicas e das vozes longe e perto,

E que doem por sabermos que nunca os realizarermos. ..
Vem, e embala-nos,

Vem e afaga-nos,

Beija-nos silenciosamente na fronte,

Tao levenente na fronte que ndo saibamos que nos beijam
Sendo por uma diferenga na alma,

E um vago solugo partindo melodiosamente

Do antighissimo de nés

Onde tém raiz todas essas drvores de maravilha

Cujos frutos sdo os sonhos que afagamos € amamos
Porque os sabemos fora de relagiio com o que hd na vida.

Vem solenissima,

Solenissima e cheia

De uma oculta vontade de solugar,

Talvez porque a alma € grande e a vida pequena,
E todos os gestos ndo saem do nosso corpo

E =6 alcangamos onde o nosso brago chega,

E 36 vemos até onde chega o nosso olhar.

Vem, dolorosa,

Mater-Dolorosa das Angustias dos Timidos,
Turns-Eburnea das Tristezas dos Desprezados,
Mo [resca sobre a testa em febre dos humildes,
Sabor de dgua sobre os libios secos dos Cansados,
Vem, 14 do fundo

Do horizonte livido,

Vem e arranca-me

Do solo de angiistia & de inutilidade

Onde vicejo.

Apanha-me do meu solo, malmequer esquecido,
Folha a folha J& em mim ndo seil que sina

E desfolha-me para teu agrado,

Para teu agrado silencioso e fresco,
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Uma folha de mim langa para o Norte,

Oinde estio as cidades de Hoje que eu tanto amei;

Qutra folha de mum langa para o Sul,

Onde estio os mares que os Navegadores abriram;

Outra folha minha atira a0 Ocidente,

Onde arde ao rubro tudo o que talvez seja o Futuro,

Que eu sem conhecer adoro;

E a oulra, as outras, o resto de mim

Atira ao Oriente,

Ao Oriente donde vem tudo, o dia e a [€,

Ao Oriente pomposo ¢ [andtico € quente,

Ao Oriente excessivo gue eu Nunca verei,

Ao Oriente budista, braminico, sintoista,

Ao Oriente que tudo o gue nds nio temos,

Que tudo o que nds ndo somos,

Ao Oriente onde — quem sabe? — Cristo talvez ainda hoje vi-
va,

Onde Deus talvez exista realmente ¢ mandando rudo. ..

Vem sobre ox mares,

Sobre os mares maiores,

Sobre ns mares sem horizontes precisos,

Veme passa a mao pelo dorso de fera,

E acalma-o misteriosamente,

O domadora hipnética das coisas que sc agitam muito!

Vem, cuidadosa,

Vem, maternal,

P¢ ante pé enfermeira antigifissima, que te sentaste
A cabeceira dos deuses das fés j& perdidas,
-E que viste nascer Jeovd e Jupiter,

E sorriste porque tudo te € falso e inttil.

Vem, Noite silenciosa e extdtica,
VY em envolver na noite manio branco

O meu coragio. ..
-
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Serenamente como uma brisa na tarde leve,

Tranghilamente como um gesto materno afagando,

Com as estrelas luzindo nas tuas mios

E a lua mazcara misteriosa sobre a tua [ace.

Todos os sons soam de outra maneira

Quando tu vens.

Quando tu entras baixam todas as vozes,

Ninguém te v& entrar.,

MNinguém sabe quando entraste,

Sendio de repente, vendo que tudo se recolhe,

CQue tudo perde as arestas e as cores,

E que no alto céu ainda claramente azul

Jé crescente nftido, ou circulo branco, ou mera luz nova que
vem,

A lua comeca a ser real.

Ah o crepasculo, o cair da noite, o acender das lures nas grandes
cidades

E a mao de mistério que abala o bulicio,

E o cansago de tudo em nids que nos corrompe

Para uma sensagiio exata ¢ precisa e ativa da Vida!

Cada rua € um canal de uma Veneza de tédios

E que misterioso o fundo unfinime das ruas,

Das ruas ao cair da noite, & Cesdrio Verde, & Mestre,

O do **Sentimento de um Ocidental’™!

Que inquietacao profunda, que desejo de outras coisas,
(Que nem sio paises, nem momentos, nem vidas,

Que desejo talvez de outros modos de estados de alma
Umedece interiormente o mstante lento e longinquo!
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Um horror sonambule entre luzes que se acendem,
Um pavor terno ¢ liquido, encostado as esquinas
Como um mendigo de sensagoes impossiveis

Que nic sabe quem lhas possa dar. ..

Quando eu morrer,

Quando me for, ignobilmente, como toda a gente,

Por aquele caminho cuja idéia se ndo pode encarar de [rente,

Por aquela porta a que, se pudéssemos assomar, ndo asso-
mariamos

Para aquele porto que o capitiio do Navio nio conhece,

Seja por esta hora condigna dos édios que tive,

Por esta hora mistica e espiritual e antiqufssima,

Por esta hora em que talvez, hd muito mais tempo do que pare-

ce,

Platdo sonhando viu a idéia de Deus

Esculpir corpo e existéncia nitidamente plausivel

Dentre do seu pensamento exteriorizado como um campo.

Seja por esta hora que me leveis a enterrar,

Por esta hora que eu nio sci como viver,

Em que nio sei que sensagdes ter ou fingir que tenho,

Por esta hora cuja misericdrdia ¢ torturada e excessiva,

Cujas sombras vém de qualquer vutra coisa que nio as coisas,
Cuja passagem nio roga vestes no chiio da Vida Sensivel
Nem deixa perfume nos caminhos do Olhar.

Cruza as mios sobre o joelho, 6 companheira que cu nio tenho
nem quers ter.

Cruza as mios sobre o joelho e olha-me em siléncio

A esta hora em que eu niao posso ver que tu me olhas,

Olha-me em siléncio e em segredo e pergunta a ti prépria

— Tu que me conheces — quem eu sou.,.
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SONETO JA ANTIGO

Olha, Daisy: quando eu morrer tu his-de
dizer aos meus amigos ai de Londres,
embora niio o sintas, que tu escondes
a grande dor da minha morte. Iris de

Londres p'ra lorque, onde nasceste (dizes...
que eu nada que tu digas acrediio),

contar aquele pobre rapazito
que me deu tantas horas tio felizes,

embora nao o saibas, que morri...
mesmo cle, a quem eu tanto julguei amar
nada sc importarad... Depois vai dar

a noticia a essa estranha Cecily
que acreditava que eu seria grande. .

Raios partam a vida ¢ quem 14 ande!
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LISBON REVISITED

(192%)

Nio: nio quero nada.
Jé disse que nio quero nada,

MNio me venham com conclusoes!
A anica conclusao € marrer.

Nao me tragam estéticas!

Niao me falem em moral!

Tirem-me daqui a metafisica!

Nao me apregoem sistemas completos, niao me enfileirem con-
uistas

Das cifncias {das ciéncias, Deus meu, das ciéncias!) —

Das céncias, das artes, da aavilizagio moderna!

Que mal fiz cu aos deuses todos?

Se 1ém a verdade, guardem-al

Sou um técnico, mas tenho téonica s6 dentro da técnica.
Fora disso sou doido, com todo o direito a sé-lo.

Com todo o direito a sé-lo, ouviram?

Nao me macem, por amor de Deus!

Querinm-me casado, fiitil, quotidiane e mbutdvel?
Queriam-me o contrario disto, o contrério de qualquer coisa?
Se cu fosse vutra pessoa, fazia-lhes, a todos, a vontade.
Assim, como sou, tlenham paciéncial

Vio para o diabo sem mim,

.
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QOu deixem-me ir sozinho para o diabo!
Para que havemos de ir juntos?

Nao me peguem no brago!
Nio gosto que me peguem no brago. Quero ser sozinho.
Jé disse que sou sozinho!

Ah, que magada quererem que eu seja de companhia’

O céu azul — o mesmo da minha infincia —

Eterna verdade vazia e perfeita!

O macio Tejo ancestral e mudo,

Pequena verdade onde o cfu se refllete!

O migoa revisitada, Lishoa de outrora de hoje!

Nada me dais, nada me tirais, nada sois que eu me sinta,

Deixem-me em paz! Nao tardo, que eu nunca ardo...
E enquanto tarda o Abismo ¢ o Si¥ncio quero estar sozinho!
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LISBON REVISITED

(1926)

MNada me prende a nada.

. Quero cinquenta coisas a0 mesmao tempo.
Anseio com uma angustia de fome de carne

() que nao sei gue seja —

Deflinidamente pelo indefinido...

Durmeo irrequieto, e vive num sonhar irrequieto
De quem dorme irrequieto, metade a sonhar,

Fecharam-me todas as portas abstratas ¢ necessarias.
Correram cortinas de todas as hipdteses que cu poderia ver na
rua.

Nao hd na travessa achada niimero de porta que me deram,

Acordei para a mesma vida para que nnha adormecido.
Até os meus excroitos sonhados sofreram derrota.

Até os meous sonhos sc scntiram [alsos ao serem sonhados.
Até a vida s6 desejada me farta — até essa vida. ..

Compreendo a intervalos desconexos;
Escrevo por lapsos de cansago,
E um tédio que € até do tédio arroja-me & praia.

Nio sei que destine ou futuro compete i minha anguistia sem le-
me,

Nio sei que ithas do Sul impossivel aguardam-me ndufrago;

Ou que palmares de literarura me darfio ao menos um verso.

.
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Nio, niio sei isto, nem outra coisa, nem coisa nenhuma. ..
E, no fundo do meu espirito, onde sonho o que sonhes,
Nos campos (ltimos da alma, onde memoro sem causa
(E o passado € uma névoa natural de ldgrimas falsas),
Nas estradas ¢ atalhos das florestas longinquas

Onde supus o meu ser,

Fogem desmantclados, dltimos restos

Da ilusao final,

(s meus exércitos sonhados, derrotados sem ter sido,
As minhas coortes por existir, esfaceladas em Deus.

Qutra vez te revejo,

Cidade da minha infincia pavorosamente perdida. .
Cidade triste e alegre, outra vez sonho aqui...

Eu? Mas sou eu © mesmo que aqui vivi, e aqui volte,

E aqui tornei a voltar, ¢ a voltar.

E aqui de novo tornei a voltar?

Ou somos todos os Eu que estive aqui ou estiveram,
Uma série de contas-entes ligadas por um lio-memdria,
Uma série de sonhos de mim de alguém de fora de mim?

Outra vez te revejo,
Com o coraciio mais longinguo, a alma menos minha.

Qutra vez te revejo — Lisboa £ Tejo e tudo —,
Transcunte inttil de ti e de mim,

Estrangeiro aqui como em toda a parte,
Casual na vida como na alma,

Fantasma a errar em salas de recordagdes,

Ao ruido dos ratos e das tibuas que rangem
No castelo maldito de ter que viver...

Owtra vez te revejo,

Sombra que passa através de sombras, e brilha
Um momento a uma luz finebre desconhecida,

E entra na noite como um rastro de barco se perde
Na dgua que deixa de se ouvir...
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QOutra vez te revejo,

Mas, ai, a mim nio me revejo!

Partiu-se o espelho migico em que me revia idéntico,

E em cada fragmento fatidico vejo s6 um bocado de mim —
Um bocado de ti e de mim!. ..
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TABACARIA

N&o sou nada.

Nunca serei nada.

Nio posso querer ser nada.

A parte iss0, tenho em mim todos os sonhos do mundeo.

Janelas do meu quarto,
Do meu quarto de um dos milhdes do mundo que ninguém sabe
quem ¢
(E se soubessem quem €, o que saberiam?),
Dais para o mistério de uma rua cruzada constaniemente por
gente,
Para uma rua inacessivel a todos os pensamentos,
Real, impossivelmente real, certa, desconhecidamente certa,
Com o mistério das coisas por baixo das pedras e dos seres,
Com a morte a por umidade nas paredes ¢ cabelos brancos nos
homens,

Com o Destino a conduzir a carroca de tudo pela estrada de na-
da.

Estou hoje vencido, como se soubesse a verdade,

Estou hoje licide, comao se estivesse para morrer,

E nao tivesse mais irmandade com as coisas

Senao uma despedida, tornando-sc esta casa e este lado da rua
A fileira de carruagens de um comboio, € uma partida apitada
De dentro da minha cabega,

E uma sacudidela dos meus nervos e um ranger de ossos na wda.
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Estou hoje perplexo como quem pensou e achou e esqueceu.
Estou hoje dividido entre a lealdade que devo

A Tabacaria do outro lado da rua, comao coisa real por fora,
E i sensagiio de que tudo ¢ sonho, como coisa real por dentro.

Falhei em tudo,

Como nao fiz propdsito nenhum, talvez tudo fosse nada.

A aprendizagem que me deram,

Desci dela pela janela das traseiras da casa,

Fui até ao campo com grandes propdsitos.

Mas 14 encontrei 86 ervas e drvores,

E quando havia gente era igual A outra.

Saio da jancla, sento-me numa cadeira, Em que hei-de pensar?

Que sei eu do que serei, eu que nio sci 0 que sou?
Ser o que penso? Mas penso ser tanta coisa!
E ha tantos que pensam ser a mesma coisa que nio pode haver

: tantos!
Geémio? Neste momento

Cem mil cércbros se concebem em sonho gémos come eu,

E a histdria nao marcard, quem sabe?, nem um,

Nem haversd sendo estrume de tantas conguistas futuras,

Nao, nao creio em mim.,

Em todoes os manicdmios ha doidos malucos com tantas certezas!

Eu, que nao tenho nenhuma certeza, sou mais certo ou menos
certo?

Nao, nem em mim. ..

Em quantas mansardas ¢ nac-mansardas do mundo

Ni&o estao nesta hora génios-para-si-mesmaos sonhando?

Quantas aspiragoces altas ¢ nobres e licidas —

Sim, verdadeiramente altas e nobres e licidas —,

E quem sabe se realizdveis,

Nunca verfio a luz do sol real nem achario ouvidos de gente?

O mundo ¢ para quem nasce para o conguisiar

E ndo para quem sonha que pode conquisti-lo, ainda que tenha
razio,

.
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Tenho sonhado mais que 0 que Napoledo fez.
Tenho apertado ac peito hipotético mais humanidades do que
Cristo,

Tenho feito llosolias em segredo que nenhum Kant escreveu.

Mas sou, e talvez serei sempre, o da mansarda,

Ainda que ndo more nela;

Serci SCMpre 0 gue NGo RASCEU Hara 1550,

Serei sempre 0 o que tinha gualidades,

Serei sempre o que esperou o que lhe abrissem a porta ao pé de
uma parede sem porta

E cantou a cantiga do Infinito numa capoeira,

E ouviu a voz de Deus num pogo tapado.

Crer em mim? Nio, nem em nada.

Derrame-me a Natureza sobre a cabeca ardente

O seu sol, a sua chuva, o vento que me acha o cabelo,

E o resto que venha se vier, ou tiver que vir, ou nio venha.

Escravos cardiacos das estrelas,

Conquistamos todo o0 mundo antes de nos levantar da cama;

Mas acordamos ¢ ele € opaco,

Levantamo-nos e ele € alheio,

Saimos de casa e e¢le é a terra inteira,

Mais o sistema solar e a Via Lictea e o Indefinido.

(Come chocolates, pequens;

Come chocolates!

Olha que ndEo hd mais metalisica no mundo senio chocolates.

Olha que as religides todas nio ensinam mais que a confeitaria.

Come, pequena suja, come!

Pudesse eu comer chocolates com a mesma verdade com que co-
mes!

Mas eu penso e, ao tirar o papel de pratu, que € de folha de esta-
nho,

Deeito tudo para o chio, como tenho deitado a vida.)

Mas ao menos fica da amargura do que nunca serei

A caligrafia ripida déstes versos,
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Pdrtico partido para o Impossivel,

Mas ac menos consagro a mim mesmo um desprezo sem
lagrimas,

Nobre a0 menos no gesto largo com que atiro

A roupa suja que sou, sem rol, pra o decurso das coisas,

E fico em casa sem camisa.

(Tu, que consolas, que nido existes e por isso consolas,
Ou deusa grega, concebida como estitua que fosse viva,
Ou patricia romana, impossivelmente nobre ¢ nefasta,
Ou princesa de rovadores, gentilissima e colorida,

Ou marquesa do século dezoito, decotada e longinqua,
Ou cocote célebre do tempo dos nossos pais,

Ou nio sei qué moderno — nio concebo bem o qué —,
Tudo isso, seja o que for, que scjas, se pode inspirar que inspire!
Meu coragiio € um balde despejado.

Como 0s que invocam espiritos invecam espiritos invoco
A mim mesmo ¢ nio encontro nada.

Chego i janela € vejo a rua com uma nitidez absoluta.
Vejo as lojas, vejo 0s passeios, vejo 0s Carros que passam,
Vejo os entes vivos vestidos que se cruram,

Vejo os ciies que também existem,

E tudo isto me pesa como uma condenagio ao degredo,

E tudo isto € estrangeiro, como tudo. )

Vivi, estudei, amei, e até cri,
E hoje ndo hi mendigo que ¢u nido inveje s6 por nio ser eu.
Olho a cada um os andrajos e as chagas e a mentira,
E penso: talvezr nunca vivesses nem estudasses nem amasses
Nem cresses
(Porque & possivel fazer a realidade de rudo isso sem fazer nada
disso);
Talvez wenhas exsudo apenas, como um lagaro a quem cortam
o rabo
E que € rabo para aquém do lagarto remexidamente.
Fiz de mim o que nao soube,
E o que podia fazer de mim nio o fiz.
.
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O dominé que vesti era errado.
Conheceram-me logo por quem nfio era ¢ ndo desment, ¢

perdi-me.
(Quando quis tirar a méiscara,
Estava pegada i cara,
Quando a tirei e me vi ao espelho,
Ja tinha envelhecido,
Estava bitbado, ji nio sabia vestir o dominé que nao tinha tira-
do.

Deitei fora a mdscara ¢ dormi no vestidrio

Como um cao tolerado pela geréncia

Por ser inofensivo

E vou escrever esta histdria para provar que sou sublime.

Esséncia musical dos meus versos inidteis,

Quem me dera encontrar-te como coisa que eu fizesse,

E nio ficasse sempre defronte da Tabacaria de defronte,
Caleando aos pés a consciéncia de estar existindo,
Como um tapete em que um bébado tropega

Ou um capacho que o ciganos roubaram e nio valia nada.

Mas o Dono da Tabacaria chegou A porta e ficou 3 porta.

Olho-0 com o desconforio da cabega mal voltada

E com o desconforto da alma mal-entendendo.

Ele morreri € eu morrerei,

Ele deixard a tabuleta, e eu deixarei versos.

A cena altura morrerd a wbuleta também, ¢ os versos também.

Depois de certa altura morrerd a rua onde esteve a tabuleta,

E a lingua em que foram escritos os versos.

Morreri depois o planeta girante em que tudo isio se dew.

Em outros satélites de outros sistemas qualquer coisa como gen-

e

Continuard fazendo coisas como versos e vivendo por baixo de

coisas como tabuletas,

Sempre uma coisa defronte da outra,
Sempre uma coisa tio indtil como a outra
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Sempre o impossivel tio estiipido como o real,
Sempre o mistério do fundo tdo certo como o sono de mistério
da superficic,

Sempre isi0 ou SeMpPre Oulra COiSa OU NEM UMa coisa Ncm ou-
tra.

Mas um homem entrou na Tabacaria (para comprar tabaco?'),

F. a realidade plausivel cai de repente em cima de mim.

Semi-crgo-mu enérgico, convencido, humano,

E vou tencionar escrever estes versos em que digo o contririo.

Acendo um cigarro ao pensar em escreve-los

E saboreio no cigarro a libertagio de todos os pensamentos.

Sigo o fumo como uma rota prépria,

E gozo, num momento sensitivo e competente,

A libertacdo de todas as especulagoes

F. a consciéncia de que a metafisica é uma conseqiiéncia de estar
mal disposto.

Depois deito-me para trds na cadeira
E continuo fumando.
Enquanto o Destino mo conceder, continuarei fumando.

{5¢c cu cazasse com a filha da minha lavadcira
Talvez fusse feliz.)
Visto isto, levanto-me da cadeira. Vou i janela.

O homem saiu da Tabacaria (metendo troco na algibeira das
calgas?),

Ah, conhego-o: é o Esteves sem metafisica.

(O Dono da Tabacaria chegou a porta.)

Como por um instinto divino o Esteves voliou-se e viu-me.

Acenou-me adeus, gritei-lhe Adews é Esteves! | ¢ 0 universo

Reconstruiu-se-me sem ideal nem esperanga, c o Dono da Taba-
caria sorriu,
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DEMOGORGON

Na rua cheia de sol vago hd casas paradas e gente que anda.

Uma tristeza cheia de pavor esfria-me.

Pressinto um acontecimento do lado de 14 das frontarias e dos
movimentos.

Nio, nio, isso nio!

Tudo menos saber o que € o Mistério!

Superficie do Universo, £ Pélpebras Descidas,

N&o vos ergais nunca!

O olbar da Verdade Final nao deve poder suportar-se!

Deixai-me viver sem saber nada, e morrer sem ir saber nada!
A razio de haver ser, a raziio de haver seres, de haver tudo,
Deve trazer uma loucura maior que o8 ¢3pagos

Entre as almas e entre as estrelas.

Niio, niio, a verdade nfio! Deixai-me estas casas e esta gente;
Assim mesmo, sem mais nada, estas casas e esta gente. .
Que abafo horrivel e frio me toca em olhos fechados?

Nio os quero abrir de viver! O Verdade, esquece-te de mim!
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ADIAMENTO

Depois de amanha, sim, 56 depois de amanha...
Levarei amanh3 a pensar em depois de amanha,
E assim serd possivel; mas hoje nao. ..
N#o, hoje nada; hoje nao posso.
A persisténcia confusa da minha subjetividade objetiva,
O zono da minha vida real, intercalado,
O eanzago antecipado e infinito,
Um cansago de mundos para apanhar um clétrico. ..
Esta espécie de alma. ..
Sd depois de amanha. ..
Hoje quero preparar-me,
Quero preparar-me para pensar amanha no dia scguinte ..,
Ele € que ¢ decisivo.
Tenho ji o plano tracado; mas ndo, hoje nio trago planos...
Amanhai ¢é o dia dos planos.
Amanhi sentar-me-ci & secretdria para conguistar o mundo;
Mas s6 conquistarei o mundo depois de amanhai. ..
Tenho vontade de chorar,
Tenho vontade de chorar muite de repente, de dentro. .

Nio, ndo queiram saber mais nada, € segredo, nio :Ilgﬂ

56 depois de amanhi .. '

Quando era crianga o circo de domingo divertia-me loda a se-
mana.

Hoje 36 me diverte o circo de domingo de toda a semana da mi-
nha infincia. .

Depois de amanha serei outro,
A minha vida triunfar-se-4,
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Todas as minhas qualidades reais de inteligente, lido e pritco

Serio convocadas por um edirtal. ..

Mas por um edital de amanha. ..

Hoje quero dormir, redigirei amanha. ..

Por hoje, qual ¢ o espeticulo que me repetiria a mfancia?

Mesmo para cu comprar os bilhetes amanhi,

Que depois de amanhi é que estd bem o espetdculo. ..

Antes, nio. ..

Depois de amanhai terei a pose piiblica que amanhi estudarei.

Depois de amanhi serei finalmente o que hoje nio posso nunca
ser.

56 depois de amanha. ..

Tenho sono como o frio de um cdo vadio.

Tenho muito sono.

Amanhai te direi as palavras, ou depois de amanhi. ..

Sim, talvez sé depois de amanhi.. .

O porvir...
Sim, o porvir...
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GAZETILHA

Dos Lloyd Georges da Babilonia
Nao reza a histéria nada.

Dos Briands da Assfria ou do Egito,
Dos Trotskys de qualquer coldnia
Grega ou romana j4 passada,

O neme € morto, inda que escrito.

Sé o parvo dum poeta, ou um louco
Que fazia filosofia,

QOu um gedmetra maduro,
Sobrevive a esse lanto pouco

Que estd ld para trds no escuro

E nem a histéria jé historia.

(8] grandes homens do Momento!
O grandes glérias a ferver

De quem a obscuridade foge!
Aproveitem sem pensamento!
Tratem da fama e do comer,

Que amanhi € dos loucos de hoje!
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ANIVERSARIO

Neo tempo em que festcjavam o dia dos meus anos,
Eu cra [cliz ¢ ninguém estava morto,
MNa casa antiga, até eu [azcer anos era uma tradigio de hd sécu-
los,
E a alegria de todos, ¢ a minha, estava certa com uma religiio
qualquer.

No tempo em que festejavam o dia dos meus anos,

Eu tinha a grunde zadde de nio perceber coisa nenhuma,
De ser inteligente para entre a familia,

E de nio ter as esperangas que os outros tinham por mim.
Quando vim a ler esperangas, ji nio sabia ter esperangas.
Quando vim a olhar para a vida, perdera o sentido da vida.

Sim, o que fui de suposto a mim mesmo,

O que fui de coragdo ¢ parentesco,

O que [ui de serdes de meia-provincia,

O gue fui de amarem-me € cu ser mening,

O que fui — ai, meu Deus!, 0 que 56 hoje sei que fui. .
A que distincia!...

(Nem o acho...)

O tempo em que festejavam o dia dos meus anos!

O que eu sou hoje ¢ como a umidade no corredor do fim da ca-

T,

Pondo grelado nas paredcs. ..
O que cu sou hoje (¢ a casa dos que me amaram treme através
das minhas ligrimas),
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O que eu sou hoje € terem vendido a casa,
l;-: terem morndo todos,
E cstar eu sobrevivente a mim-mesmo como um fGsforo frio. ..

No tempo em que festejuvam o dia dos meus anos,

Que meu amor, COMOo WMa pessoa, esse tempa!

Desejo fisico da alma de se encontrar ali outra vez,

Por uma viagem metafisica e carnal,

Com uma dualidade de eu parn mim. .,

Comer o passado como pio de fome, sem tempo de manteiga
nos dentes!

Vejo rudo outra vez com uma nitidez que me cega para o que hi

aqui...

A mesa posta com mais Jugares, com melhores desenhos na

loiga, com mais copos,

() aparador com muitas coisas — doces, frutas, o resto na som-

bra debaixo do algado —,

As tias velhas, os primos diferentes, e tudo era por minha causa,
No tempo em que [estejavam o dia dos meus anos. ..

Pdra, meu coragio!

Nio penses! Deixa o pensar na cabega!

O meu Deus, meu Deus, meu Deus!

Hoje j4 niio [ago anos.

Duro.

Somam-se-me dias,

Serei velho quando o for,

Maiz nada.

Raiva de ndo ter trazido o passado roubado na algibeira!. .

O tempo em que festejavam o dia dos meus anos!...

s o
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MAGNIFICAT

Quando € que passard esta noite interna, o universo,

E eu, a minha alma, terei o meu dia?

Quando é que despertarei de estar acordado?

Nio sei. O sol brilha alto,

Impossivel de fitar.

As estrelas pestancjam frio,

Impossiveis de contar,

O coragiio pulsa alheio,

Impossivel de escutar.

Quando € que passari este drama sem teatro,

Ou este teatro sem drama,

E recolherei a casa?

Onde? Como? Quando?

Gato que me fitas com olhos de vida, quem tens 14 no fundo?
csse! E esse!

Esse mandard como Josué parar o Sol ¢ eu ncordarei;

E entiio serd dia.

Sorri, dormindo, minha alma!

Sorri, minha alma, serd dia!
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DOBRADA A MODA DO PORTO

Um dia, num restaurante, lora do espago e do tempo,
Serviram-me o amor como dobrada fria.

Disse delicadamente ao missionidrio da cozinha

Que a preferia quente,

Que a dobrada (e era & moda do Porto) nunca se come fria.

Impacientaram-se comigo.

Nunca se pode ter raziio, nem num restaurante.
N&o comi, ndo pedi outra coisa, paguei a conta,
E vim passcar para toda a rua,

CQuem sabe o que 15to quer dizer?

Eu nao sei, e [ comigo...

(Sei muito bem que na infincia de toda a gente houve um jar-
dim,

Particular ou publico, ou do vizinho.

Sei muite bem que brincarmos era o dono dele.

E que a tristeza € de hoje.)

Sel 1550 muitas vezes,

Mas, se eu pedi amor, por que & que me trouxeram
Dobrada & moda do Porto fria?

Nio é prato que se possa comer (rio,

Mas trouxeram-mo fro.

Nio me queixei, mas estava frio,

Nunca se pode comer [rio, mas veio [rio.
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POEMA EM LINHA RETA

Nunca conheri quem tivesse levado porrada.
Todos 0s meus conhecidos t#m sido campedes em tudo,

E eu, tantas vezes reles, tantas vezes porco, tantas vezes vil,
Eu tantas vezes irrespondivelmente parasita,

Indesculpavelmente sujo,
Eu, que tantas vezes nio tenho tido pacifncia para tomar ba-

nho,
Eu, que ltantas vezes tenho sido ridiculo, absurdo,
Que tenho enrolado os pés publicamente nos lapetes das clique-
tas,
Que tenho sido grotesco, mesquinho, submisso e arrogante,
Que tenho solrido enxovalhos ¢ calado,
Que quando nio tenho calado, tenho sido mais ridiculo ainda;
Eu, que tenho sido chmico &s crnadas de hotel,
Eu, que tenho sentido o piscar de olhos dos mogns de [retes,
Eu, que tenho feito vergonhas financeiras, pedide emprestado
sem pagar,
Eu, que, quando a hora do soco surgiu, me tenho agachado
Para lora da possibilidade do soco,
Eu, que lenho sofrido a angistia das pequenas coisas ridiculas,
Eu verifico que niio tenho par nisto tudo, neste mundo,

Toda a gente que eu conhego e que fala comigo

Nunca teve um ato ridiculo, nunca sofreu enxovalho,
Nunca foi senfio principe — todos eles principes — na vida...
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CQuem me dera ouvir de alguém a voz humana

Que confessasse nio um pecado, mas uma infimia;

Que contasse, nio uma violéncia, mas uma cobardia!

Nio, sio todos o ldeal, se ox oigo € me falam.

Quem hd neste largo mundo que me confesse que uma vez foi
vil?

O principes, meus irmaos,

Arre, estou lartwo de semideuses!
Omnde € que hd gente no mundo?

Ent&o sou sd eu que € vil e errBneo nesta terra?

Poderao as mulheres nio os terem amado,

Podem ter sido traidos — mas nidiculos nunca!

E eu, que tenho sido ridiculo sem ter sido trafdo,

Como posso eu falar com os meus superiores sem titubear?
Eu, que tenho sido vil,| iteralmente vil,

Vil no sentido mesquinho e infame da vileza,
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ULISSES

O mito ¢ o nada que € tudo.

O mesmo sol que abre os céus
E um mito brilhante ¢ mudo —
O corpo morto de Deus,

Vivo e desnudo.

Este, que aqui aportou,
Foi por nio ser existindo.
Sem existir nos bastou,
Por nao ter vindo foi vindo
E nos criou.

Assim a lenda se escorre
A entrar na realidade,

E a fecundé-la decorre.
Embaixo, a vida, metade
D¢ nada, morre.
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O CONDE D. HENRIQUE

Todo comego é involuntdrio.
Deus & 0 agente.

O herdi a si assiste, varip
E inconsciente.

A espada em tuas mios achada
Teu olhar desce.
“*Qlue fare1 eu com esta cspaca?”’

Ergueste-a, e fez-se.
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D. DINIS

MNa noite escreve um seu Cantar de Amigo
O plantador de naus a haver,

E ouve um silEncio miarmure consigo:

E o rumor dos pinhais que, como um trigo
De Império, ondulam sem se poder ver.

Arrolo, esse canlar, jovem e puro,
Busca o oceano por achar;

E a fala dos pinhais, marulho obscuro,
E o som presente desse mar futuro,

E a voz da terra ansiando pelo mar.
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D. FERNANDO,
INFANTE DE PORTUGAL

Deu-me Deus o seu glidio, por que eu faca
A sua santa guerra.

Sagrou-me seu em honra e em desgraga,
As horas em que um frio vento passa

Por sobre a fria terra.

Pds-me as mios sobre os ombros ¢ doirou-me
A fronte com o olhar;

E esta febre de Além, que me consome,

E este querer grandeza sio seu nome

Dentre em mim a vibrar,

E eu vou, e a luz do glddio erguido di
Em minha face calma,

Cheio de Deus, nio temo o que vird,
Pois, venha o que vier, nunca serd
Maior do que a minha alma.
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D. SEBASTIAO,
REI DE PORTUGAL

Louco, sim, louco, poerque quis grandeza
Qual a Sorte a ndo d4.

Nio coube em mim minha certeza;

Por 1550 onde o areal estd

Ficou meu ser que houve, niio o que hd.

Minha loucura, outros que me a tomem
Com o que nela ia.

Sem a loucura que € o homem

Mais que a besta sadia,

Cadsdver adiado que procria?
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O INFANTE

Deus quer, o homem sonha, a obra nasce.
Deus quis que a terra fosse toda uma,
Que o mar unisse, j4 ndo separasse.
Sagrou-te, ¢ foste desvendando a espuma.

E a orla branca foi de ilha em continente,
Clareou, correndo, até€ ao fim do mundo,
E viu-se a terra inteira, de repente,
Surgir, redonda, do azul profundo.

Quem te sagrou eriou-te portuguéds,

Do mar ¢ nés em 1i nos deu sinal.
Cumpriu-se o Mar, e 0 Império se desfez,
Senhor, falta cumprir-se Portugal!
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PADRAO

O esforgo € grande € o homem € pequeno.
Eu, Diogo Cio, navegador, deixe:

Este padrio ao pé do arcal moreno

E para diante naveguei.

A alma € divina ¢ a obra € imperfeita.

Este padrao sinala ao vento e aos céus

Que, da obra ousada, € minha a parte feuta:
O por-fazer ¢ 86 com Deus.

E ao imenso e possivel oceano

Ensinam estas Quinas, que aqui vés,

Que o mar com fim serd grego ou romano:
O mar sem fim € portugués.

E a Cruz ao alto diz que o que me hd na alma
E faz a febre em mim de navegar

56 encontrard de Deus na eterna calma

O porto sempre por achar.
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OCIDENTE

Com duas mios — 0 Acto ¢ o Destino —
Desvendamos. Mo mesmo gesto, ao céu
Uma ergue o facho trémulo e divino

E a outra afasta o véu,

Fosse a hora que haver ou a que havia
A mio que ao Ocidente o véu rasgou,
Foi alma a Ciéncia e corpo a Ousadia
Da mio que desvendou.

Fosse Acaso, ou Vontade, ou Temporal
A mio que ergueu o facho que luziu,
Foi Deus & alma ¢ o corpo Portugal

Da mao que o conduziu,

158



MAR PORTUGUES

© mar salgado, quanto do teu sal

Sio ligrimas de Portugal!

Por te cruzarmos, quantas mies choraram,
Quantos filhos em vao rezaram!

Quantas noivas licaram por casar

Para que fosses nosso, & mar!

Valeu a pena? Tudo vale a pena

Se a alma ndo € pequena.

Quem quer passar além do Bojador
Tem que passar além da dor.

Deus ao mar o perigo ¢ o abismo deu,
Mas nele € que espelhou o eéu.
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PRECE

Senhor, a noite veio ¢ a alma € vil,
Tanta [oi a tormenta ¢ a vontade!
Restam-nos hoje, no siléncio hosnl,
O mar universal ¢ a saudade,

Mas a chama, que a vida cm nés criou,
Se ainda h4 vida ainda nio € finda.

O frio morto em cinzas a ocultou:

A mio do vento pode ergué-la ainda.

Di o sopro, a aragem — ou desgraca ou dnsia —,
Com que a chama do esforgo se remocga,

E outra vez conquistemos a Disténcia —

Do mar ou outra, mas que scja nossa!
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O QUINTO IMPERIO

Triste de quem vive em casa,
Contente com o seu lar,

Sem que um sonho, no erguer de asa,
Faga até mais rubra a brasa

Da lareira a abandonar!

Triste de quem ¢ feliz!
Vive porque a vida dura.
Nada na alma lhe diz
Mais que a licio da raiz —
Ter por vida a sepultura.

Eras sobre eras se somem

MNo tempo que em eras vem,
Ser descontente € ser homem.
Que as forgas cegas se domem
Pela visdo que a alma tem!

E assim, passados os quatro
Tempos do ser que sonhou,
A terra serd teatro

Do dia claro, que no atro
IDa erma noite comegou,

Gricia, Roma, Cristandade,
Eurvpa — 08 quatro se vao
Para onde vai toda idade.
Quem vem viver a verdade
Que morreu D, Schastiio?



NEVOEIRO

Nem rei nem lei, nem paz nem guerra,
Define com perfil e ser

Este fulgor bago da terra

Que ¢ Portugal a entristecer —

Brilho sem luz e sem arder,

Como o gue o fogo-fituo encerra.

Ninguém sabe que coisa quer.
Ninguém conhece que alma tem,
MNem o que € mal nem o que € bem,
(Que finsia distante perto chora?)
Tudo € incerto e derradeiro.
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Poeta das duvidas e inquietagdes do ser humano

Jrente a seu enigmdatico destino, Fernando Pes-
soa desdobrou-se (ou unificou-se?) em heteroni-
mos, numa simplicidade t@o complexa que a to-
dos atrai e fascina. E poeta de grande publico,
buscado e amado especialmente pelos jovens,
pelo que tem de intrigante e inquietador e pela
sua surpreendente atualidade, Esta breveselegdo
de poemas, cuja publicacdo se inclui nas come-
moragdes do cinglientendrio de sua morte, foi
organizada pela professora Cleonice Berardinel-
li, uma das maiores conhecedoras do universo
pessoano,




